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Sammanfattning

Under 2010-talet har Arabias muminmuggar blivit mycket populidra samlingsobjekt. Det
ar numera vanligt forekommande foremal 1 finlindska hem. Avhandlingen &r en studie
om fenomenet muminmuggssamlande och syftet med avhandlingen &r att se om och hur
samlande och bruket av muminmuggar kan ses som identitetsskapande processer.

Materialet for studien ar svaren fran en fragelista om samlande och bruket av
muminmuggar. Fragelistan spreds fraimst dver det sociala mediet Facebook via grupper
for muminmuggssamlare. Svaren fran fragelistan bestar av 515 svar fran framst Finland
och Sverige, men ocksd dvriga Norden och Europa. Drygt hélften av svaren har anvénts 1
studien, svaren fran Finland och de svar som pa nagot vis tar upp begreppen
Svenskfinland och/eller finlandssvensk. Metoden 1 studien &r en tematisk nérldsning av
materialet, med fokus pa identitetsskapande processer hos informanterna.

I avhandlingen anvidnds Russel Belks definition av samlande som en aktiv, selektiv och
passionerad process. Informanternas identitet ses som en enhet med tre aspekter som
Birgitta Svensson lagt fram, den sjidlvupplevda, den man uppvisar &t andra och den
identitet andra tillskriver en. For att ge muminmuggarna en viss agens anvands ett
materialititetsbegrepp influerat av bland andra Alfred Gell och Timothy Dant.

Resultatet av studien &r att samlande och bruket av muminmuggar ar ofta en
identitetsskapande process. Det finns flera olika processer. Samlandet i sig kan ge en
samlaridentitet, &ven om samlandet kan vara mer passivt dn vad Belks definition tillater.
Muminmuggarnas materialitet, deras formaga att paverka de som dricker ur dem,
mojliggor ocksa en identifiering med motiven pd muggarna, exempelvis genom
favoritmuggar och val av mugg enligt humor. Slutligen kan samlandet av muminmuggar
upplevas som ett sétt att upprétthdlla en finlandssvensk identitet, bade bland
finlandssvenskar bosatta i Finland och utomlands.

Nyckelord: Samlare, Muminmuggar, Tove Jansson, Svenskfinland, Identitet, Materialitet
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Introduktion

Vilkomna till min avhandling. Stig in och hdng av er ytterrocken. Kaffet puttrar
redan hdr i perkolatorn och dr det inte en hdrlig doft av nybakat? Sesd stig pa, stig
pd. Hdr i det lilla koket har jag stdllt i ordning, akta huvudet lite for det dr lagt till
tak hdir. Ja muggarna har vi hdr i vitrinen precis intill fonstret med den ljuvliga
havsutsikten. Vilken mugg far det lov att vara idag? Kanske lilla My? Eller dr du

mera av en Stinky?

Idag finns Mumintrollet och hans kamrater néstan overallt. Vi ser dem pa paslakan,
sugrdr och kanske framforallt p4 muminmuggar. Aven om det #r linge sedan de tog
steget ut ur den litterdra texten och dok upp i tv-rutan och borjade kommersialiseras,
sa tycks muminvirlden verkligen ha exploderat in 1 var verklighet. Under mitt liv har
ndgonting hint, fran att ha sett Mumindalens invanare i barnsammanhang, pa tv eller
pé en liten ryggséck eller godispase under 1990-talet, plotslig finns Mumintrollet
hemma hos bekanta och vénner i vuxen dlder i form av otaliga muminmuggar. Helt
vanliga ménniskor kan idag ha 30-40 muggar hemma och ingen hojer pa
Ogonbrynen. | mitt stilla sinne tdnker jag att 16 danda borde ricka for en servis.
Muminmuggen har blivit ett fenomen. I Finland dr de oméjliga att komma undan, de
finns 1 matbutiken, pé kryssningsfartyg och hemma hos din kusin. De fargglada
Teema-muggarna med Mumin har funnits i snart 30 ar och deras popularitet syns

tydligt i det finska samhéllet.

Under hosten 2015 skapade jag fragelistan Muminmuggar samlande och bruk som
stdllde frdgor om hur och varfér man samlar pA Muminmuggar och hur man
anvander sina muggar till vardags. Min forhoppning var att ndgra eldsjélar till
samlare skulle ge mig en handfull intressanta svar jag kunde bygga ett material ifran.
Under ett par manader kom det in drygt 500 svar till fragelistan, frimst svar fran

Finland och Sverige, men ocksé fran 6vriga norden och Europa.

Svaren dr vildigt varierade, men tack vare méngden svar kommer vissa kulturella

monster tydligt fram. Det dr tydligt att védldigt ménga av de som svarat pa fragelistan
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kénner en stark samhdrighet med Tove Janssons muminfigurer, och det dr en av
orsakerna till varfor de samlar. Ett bra exempel &r en dldre man frdn Stockholm som
pa fragan varfor han samlar skriver: ” Jag 4r muminfantast av fodsel och ohejdad

vana.” (IF 2015/027:477)

Syfte

Syftet med avhandlingen é&r att se om och mdjligen hur samlande och bruket av
muminmuggar kan tolkas som identitetsskapande processer, det vill sdga hur de som
samlar pa och/eller anvinder muminmuggar konstruerar identiteter i sina svar om
muminmuggar och samlandet av dem. For att né syftet stiller jag foljande fragor.
Hur forhaller sig muminmuggsamlare till en samlaridentitet? I materialet
forekommer manga olika typer av samlare och alla dr inte bekvima med epitetet. Hur
man kan identifiera sig med muminmuggarnas motiv? Vad dr det som gor att
Mumindalens invanare ir sd enkla att relatera till? Hur spelar muggarnas materialitet
in i de mojliga identitetsskapande processerna? Materialitet dr ett begrepp som ger
muggarna en mojlighet att paverka oss manniskor, trots att de inte har en inneboende
vilja och handlingsforméga. Den sista frdgan dr om det finns en mdjlig koppling

mellan muminmuggssamladet och en upplevd finlandssvensk identitet.

I avhandlingen ndrmar jag mig materialet genom tre teoretiska begrepp, samlandet,
identitet och materialitet. Materialet for avhandlingen &r svaren pé fragelistan jag
skapat, som framforallt dr riktad till personer som samlar p4 muminmuggar.
Avhandlingen ska ses som en kvalitativ studie av fragelistsvaren. Det gar darfor inte
att gora ansprak pa att det som framkommer 1 analysen &r representativ for alla som
har muminmuggar eller samlar pa dem. Mélet dr att né en fOrstaelse for och ge en

inblick i1 fenomenet.

Den hir avhandlingen skrivs inom dmnet folkloristik. Folkloristik kan definieras som
informell traditionell kultur (McNeill 2013, 14). Begreppet informell innebér i det
hir sammanhanget att folkloren varierar i form och funktion, det finns inte ndgon
variant av en beréttelse som dr mer vird dn ndgon annan. Det ar till skillnad fran

nagot formellt och styrt, ddr den officiella varianten dr den korrekta. Tradition
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definieras inom folkloristik som nigot som traderas frén en grupp till en annan, eller
fran person till person (McNeill 2013, 13). Att samla pa och bruka muminmuggar
kan ses som en del av kulturen vilken dels varierar, alltsd hur man samlar och
anvinder (om man alls anvinder) sina muggar, och dels traderas, det vill sdga att

samlandet och anvidndandet kan 6verforas frdn nagon till ndgon annan.

Avhandlingens uppligg

I bakgrundskapitlet tar jag upp forfattaren Tove Janssons och hennes mest kdnda
skapelse, Mumindalen och dess invénare. Dérefter presenteras muminmuggens
produktion, de olika muggarna och muminmuggen som fenomen idag. Vidare tar jag
upp begreppet finlandssvensk, en kort historik om begreppet och forskning kring den
sprakliga minoriteten. Avslutningsvis positionerar jag mig i forhallande till mitt

material.

Metodkapitlet bestdr av en redogdrelse av fragelistan som metod och material. Jag tar
ocksé upp begreppet nérldasning, den metodologiska infallsvinkel som anvands i
analysen. Dérefter foljer en presentation av de dvergripande dragen och metadata
fran frigelistan, det vill sdga informanternas kon, alder och hdrkomst. Jag tar ocksa

upp fordelar och nackdelar med ett sd stort material.

Teorin bestar av tre begrepp, samlande, identitet och materialitet. Fragelistan ar
riktad till samlare och syftet med avhandlingen berdr ocksa samlandet, darfor dr det
viktigt att utrona vad begreppet samlande innebir. Under genomlédsningen av svaren
frén fragelistan skonjde jag flera kulturella monster som berérde informanternas
identitet, sé begreppet blev for mig en sjédlvklar del av avhandlingen.
Materialitetsbegreppet dr en viktig del for att kunna ndrma sig vad muggarna kan
gora med samlarna och deras bekanta eftersom det mojliggdr en viss agens i
muggarna. I kapitlet presenterar jag ocksa hur jag gatt till viga dé jag valt ut de svar

som presenteras 1 analysen.

Analysen av materialet &r tredelad. Jag undersoker hur muminmuggssamlandet

passar in i1 en vedertagen samlaridentitet. Vidare analyseras hur informanterna kan

6



Bergman Johan

identifiera sig med muminkaraktirerna som stdr som motiv p4 muminmuggarna.
Slutligen tar jag upp hur samlandet av muminmuggar kan upplevas som en del av en

finlandssvensk identitet.

I resultatkapitlet det avslutande kapitlet tar jag kort upp nigra av de kulturella
monster jag skonjt som inte 4r med i1 analysen och foreslar vidare forskning i
materialet. Jag diskuterar ocksa de fynd jag gjort under min analys och bjuder ldsaren

adjo.

Bakgrund

Eftersom min avhandling handlar om personer som samlar pa och brukar
muminmuggar, framforallt finlandssvenska sadana, bor vi tala om Tove Jansson da
hon var en finlandssvensk forfattare och skapade muminfigurerna som star som
motiv pd muggarna. I kapitlet ger jag en aterblick 6ver Tove Janssons liv och
mumintrollens framvéxt. Jag tar ocksd upp muminmuggarna, deras motiv och
produktionen. Sist foljer en kort historik och nutida forskning om begreppet

finlandssvensk, samt var den hér avhandlingen passar in i sammanhanget.

Tove Jansson och Mumin

Tove Jansson dr en av Finlands mest kinda forfattare. Hennes verk har utgivits pa
over 30 sprak (Nationalencyklopedin). Hennes mest kénda skapelse ar
muminvérlden, och det dr dérifrén muminmuggarna fatt sina motiv. Den hér delen
bestar av en historik dver Tove Jansson och muminvérlden, samt
kommersialiseringen av muminvérlden och hur Tove Janssons f6rholl sig till det.
Presentationen av Tove Jansson baserar sig framforallt pa litteraturvetaren Boel

Westins gedigna biografi Ord, bild, liv (2007).
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Tove Jansson foddes 9 augusti 1914 till konstnérsparet Viktor Jansson och Signe
Hammersten. Redan som 14-aring borjar hennes konstnédrsbana med ett par
illustrationer i et par tidskrifter (Westin 2007, 19). Aven om Tove Jansson idag
kanske mest dr kand for sina muminberittelser sdg hon sig sjilv frimst som konstnir.
Mellan 1930 och 1933 studerade hon konst pa tekniska hogskolan i Stockholm och
1937 stillde hon ut konst pa Konstnirsgillet i Helsingfors. Ar 1938 fick hon ett
stipendium for att aka till Paris ddr hon spenderade tid pa flera konstskolor och
utvecklade sitt malande. Under sin tid i staden bodde hon pé ett hotell med en koloni
av finska konstnirer (Westin 2007, 96). Senhdsten 1939 gor hon en resa till Italien
dér hon skriver ett par noveller med en stil och beskrivningar som paminner om det
som ska bli hennes karakteristiska muminberittelser. Exempelvis har landskapen i
novellen frin Verona ett dramatiskt och explosivt landskap som pdminner om det

fran Kometjakten (Ibid.105)

Under 1940-talet arbetade hon i Helsingfors, bland annat som illustrator &t den
satiriska tidskriften Garm, dar hon tecknade flera nidbilder av Hitler och Stalin. Hon
trivdes pa tidskriften och jobbade for Garm 1 drygt femton ar och gjorde 6ver 500
illustrationer for tidskriften. Under den tiden fick hon epitetet Finlands obestritt
framste skamttecknare”(Westin 2007, 108—114). Under krigstiden mélade Tove
Jansson aktivt konstverk och far trots den oroliga konstmarknaden flera av sina verk

salda (Ibid. 141).

Mumintrollet sa som vi kinner det idag fick sitt startskott 1945 med boken
Smdtrollen och den stora oversvamningen, en bok hon arbetat pa redan under aren
1939-1940. Tove Jansson sjdlv hade en annan titel 1 atanke for boken, Mumintrollets
underliga resa, men forlaget var tveksamt instéllt da ingen &nnu kénde till
mumintrollen (Ibid. 177). Hennes debutbok gick nédstan obemérkt forbi. Begreppet
mumintroll kommer frdn Tove Janssons morbror Einar. Under hennes barndom var
hon och hennes familj pa besok hos morbrodern 1 Stockholms skirgard och den unge
Tove brukade snatta frén skafferiet. For att fa stopp pd snatteriet sa morbrodern att
mumintrollet skulle komma och ta Tove om hon inte slutade (Ibid. 167). Tove
Janssons forsta offentliga mumintroll syntes i en svit landskapsakvareller hon malade
under 1930-talet, de var da svarta figurer 1 landskapen (Ibid. 170). 1946 publicerades

Tove Janssons andra muminbok Kometjakten (Senare kallad Kometen kommer).
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Kometjakten sérskiljer frdn annan samtida nordisk barnlitteratur d& den har ett
betydligt alvarligare tema, jordens undergang. Boken kan ses som en skildring av

livsforhéllandena i det krigshérjade Finland under 1940-talet (Ibid. 196).

Tove Jansson fick sitt genombrott med mumintrollen 1 och med utgivningen av
Trollkarlens hatt ar 1948 (Nationalencyklopedin). I boken fyller hon ut
muminvérlden och introducerar bland annat Tofsan och Vifslan, kodnamn pd Tove
Jansson och Viveka Bandler som ett par ar tidigare inlett en kédrleksrelation (Westin
2007, 205). Boken blev ocksa hennes forsta verk som dversattes till engelska.
Oversittningen var svar pa grund av Toves egna muministiska stil. Oversittningen
gjordes av flera personer och gicks igenom av Tove och hennes bror Lars eftersom
speciellt namnen &r svardversatta. Hon borjade teckna sina forsta muminserier ar
1949 4t tidskriften Ny Tid (Westin 2007, 239). Ar 1954 publicerades hennes serier i
en av virldens dé storsta tidningar, brittiska Evening News som da hade en upplaga
pa tolv miljoner exemplar. I och med den brittiska serien blev Tove Jansson
vérldsberdmd. Totalt kom hon att teckna 14 olika berittelser i serieformat for
Evening News fram till 1960 innan hon ldmnade Gver arbetet at sin bror Lars (Ahola,

2014).

Under 1950-talet ger Tove ut tre muminbocker, Muminpappans bravader, Farlig
midsommar och Trollvinter, samt bilderboken Hur gick det sen (Westin 2007, 259).
Det ér ocksd under 1950-talet som kommersialiseringen av muminvérlden kom igang
(Westin 2007, 293). I mitten av 1950-talet ordnade Stockmann muminmarknader dir
figurerna saldes i olika former, som till exempel tyg, keramik och ritblock. Ocksa i
Sverige kom kommersen igang och 1957 6ppnade NK i1 Stockholm en sérskild
muminavdelning i anslutning till deras leksaksavdelning (Ibid. 296). Tove Jansson
blir under tiden mer frustrerad d& upphovsrittsfragor blir en allt storre del av hennes
vardag. Mumintrollen vaxer till ométtliga proportioner och Tove Jansson skriver i ett

skede att hon "’kunde kréikas pa mumintroll”(Ibid. 293).

Efter Trollvinter, som kom ut 1957, blev Tove Jansson geniforklarad (Ibid. 331) och
hon uppméarksammades med en rad priser, bland annat Elsa Beskow-plaketten och
Svenska Litteratursillskapets pris. Ar 1960 gav hon ut bilderboken Vem ska trésta
knyttet som blev en omedelbar succé och dr idag en av hennes mest dlskade

berittelser (Ibid. 354). Tove Janssons novellsamling Det osynliga barnet ges ut 1962
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och boken Pappan och havet 1965. Den sista muminboken, Sent i november, gavs ut
1970, 25 ar efter att den forsta boken getts ut (Ibid. 416). Boken sérskiljer sig fran de

andra eftersom mumintrollen inte syns till 1 boken.

Tove var vildigt medveten om hur hon ville att muminvérlden skulle
kommersialiseras och hade en stark paverkan i valet av produkter som fick beprydas
med hennes karaktirer (Schroeders & Forsstrom, 2017). 1979 startade hon Moomin
characters for att ha kontroll over rittigheterna till Mumin. Efter hennes dod 2001

ansvarar Moomin characters 6ver hennes konstnédrliga arv.

Under Tove Janssons liv figurerade hennes mumintroll i en rad olika medier,
exempelvis i ett flertal teateruppsittningar. Den forsta pjasen, "Mumintrollet och
Kometen” hade premiir p4 Svenska Teatern i Helsingfors &r 1949. Ar 1974 satte
Nationaloperan 1 Helsingfors upp en opera med mumintema, "Muumioopera”
(Westin 2007, 519-523). Pa 1990-talet upplevde mumintrollen en renédssans tack
vare den finsk-japansk animerad tv-serien / Mumindalen. Den borjade sédndas i
Finland och Sverige 1991 och spreds sig till 100 l&nder med sina drygt 100 avsnitt
(Ibid. 505).

Ar 1993 6ppnade Muminvirlden i Nadendal, en ndjespark med mumintema (Ahola
2014). Idag har Muminvérlden omkring en kvarts miljon besokare arligen
(muminvérlden.fi). Tove Jansson och hennes partner Tuulikki Pietdld donerade 1986
en stor samling till Tammerfors konstmuseum. Samlingen innehéller flera
originalteckningar och mélningar frdn Tove Janssons bocker och 38 stora
tredimensionella dioraman av olika scener ur muminberittelserna som Tuulikki
Pietiléd skapat tillsammans med Tove Jansson och deras bekanta Pentti

Eistola(muumimuseo.fi).

Tove Jansson gick bort i juni 2001. Innan det han hon fa en rad utmairkelser och
priser, hon blev filosofie hedersdoktor vid Abo Akademi, och erhéll professorstitel
1995, och har bland annat blivit tilldelad pro Finlandia priset. Hennes arv lever kvar

idag, till exempel genom muminbdckerna, muminserierna och hennes konstverk.
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Muminmuggar

Muminmuggarna sa som de ser ut idag borjade tillverkas 1990 av Arabia med
illustrationer av Tove Slotte. Sjdlva muggen, Teema-muggen, dr designad av
keramikern Kaj Franck pd 1950-talet. Slottes illustrationer &r starkt influerade av
Tove Janssons originalverk och Slotte har medvetet valt att dverfora Tove Janssons
egna motiv till muggarna och inte anvdnda nyare material, till exempel fran tv-serien.
(Moomin.com). I skrivande stund finns det 89 olika motiv varav 21 av dem éar i
produktion idag. Motivet pd muggen &r oftast en karaktér frain Mumindalen som
foretar sig nagot, till exempel Mumintrollet som dyker eller Mérran som star ensam
vid en fotogenlampa i morkret. Muggarna karakteriseras ocksa av bakgrundsfargen
till motiven, till exempel den orangea muggen med hattifnattarna, den gula (och
ldre) lilla My-muggen och s vidare (Moomin.com). De finns ocksa sdsongmuggar
och specialmuggar. Sédsongsmuggar finns i tva sorter, sommar och vinter. De har
oftast ett mer levande motiv med solsken och gronska eller sndyra och halsdukar till
exempel. Specialmuggarna ar gjorda for vissa specifika tillfallen. Till exempel
Fazermuggen fran 2004 och Tove 100-ar, en mugg dir var sjitte tillverkad mugg
hade ett litet par glasdgon som motiv pé insidan av muggen, och de tvad Hall Sverige
rent muggarna frdn 2014 och 2015. Muggarna som inte léngre &r i produktion
cirkulerar p lopptorg och auktionssidor pé nétet. Speciellt de dldsta muggarna och
vissa specialmuggar dr idag mycket eftertraktade, som Fazermuggen som senast 1
mitten av februari saldes for dver 8500€ pa en svensk auktionssajt (Osterholm 2018).
Enligt sajten kallade koparen muggen for “Muminmuggarnas Rolls Royce”. Under
mumindagen, den nionde augusti, 2018 lanserades en specialmugg som endast séldes
under en dag. Kderna till butikerna var langa och redan under samma dag séldes
muggen for flera hundra euro pa olika auktionssidor pa nétet. (Klingberg 2018).
Teemamuggen &r inte de enda muggen som beprytts med Muminmotiv, den forsta
muminmuggen var en var en del av en leksaksservis fran Arabia frén slutet av 1950-
talet (Kovanen 2005, 14), den &r sedan ldnge tagen ur produktion, och idag
producerar dven det japanska foretaget Yamaka Muminmuggar. Tidsméssigt
sammanfaller produktionen av Muminmuggarna med lanseringen av den finsk-

japanska animerade tv-serien Berittelser frin Mumindalen som introducerades
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1990-91 och som blev vildigt populédr (Mékeld 2014).

Vad ir en finlandssvensk?

Finlandssvenskar ir den svensktalande minoriteten i Finland. Ar 1880 var forsta
géngen den svensksprakiga och finsksprikiga befolkningen i Finland rdknades
separat. Finland hade vid den tiden ungefar 14 procent av befolkningen med svenska
som modersmal (Lonnqgvist 2001, 16). Finlandssvenskarna var inte da inte den
gemenskap den upplevs som idag och begreppet finlandssvenskar var inte dnnu
myntat. Under den tiden var bendmningen svenskar i Finland, och den ideologiska
forestédllningen var att de svensktalande var just svenskar och inte finlindare som
man anser idag (Ibid. 18). Forestillningen om ett Svenskfinland véxte fram i borjan
av sekelskiftet av 1800- och 1900-talet och inspirerades av den finsksprékiga
nationalismen under samma tid. Under Finlands sjdlvstiandighetsprocess 1917-1918
blir svenskan ett av Finlands tva nationalsprak och finlandssvenskarna erhaller en

spraklig minoritetsstatus (Ibid. 17).

Ar 2017 hade 5,6 procent av Finlands befolkning svenska som modersméal
(Klinkmann, Henriksson & Héger 2017, 10). Finlandssvenskar &r inte bara en
sprakminoritet utan en etnisk grupp enligt foljande kriterier: Sjélvidentifikation,
genealogi, kultur och organisationer (Allardt & Starck 1981). Ett exempel pa
sjalvidentifikation &r att 1 Finland registreras alla stadigvarande invénare enligt
modersmal, ndgot som gér att 4ndra om man sé onskar (Klinkmann, Henriksson &
Higer 2017, 10). Sliktskapet, genealogin, dr mer direkt d& det endast krivs en
fordlder eller far-/morforélder for att vara finlandssvensk ur en genealogiskt
perspektiv. Till genealogin hor ocksé idén om att alla finlandssvenskar kianner
varandra, eller &tminstone att finlandssvenskar alltid har gemensamma bekanta
(Ibid.). Det kulturella &r sprakligt, det vill séga att den kultur som erbjuds pa svenska
1 Finland ses som finlandssvensk. Svenskfinland &r ocksa omgérdat av en rad
organisationer med allt frdn kultur- och idrottsforeningar som har endast
svensksprikig verksamhet, fonder och stiftelser som mojliggdr mycket svensksprakig
verksamhet i landet till exempel Svenska folkpartiet och Svenska Finlands Folkting

(Ibid.). I Finland &r finlandssvenskar enbart en spraklig minoritet och har inte samma
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lagstadgade sérstéllning som vissa andra minoriteter s& som samer, romer och
gammalryssar. Finlandssvenskar dr inte heller en enhetlig grupp. Bland annat
upplever delar av befolkningen sig som en minoritet inom minoriteten pa grund av

regionala eller religiosa orsaker (Klinkmann, Henriksson & Héger 2017, 12).

Inom traditionsvetenskaperna har det forskats mycket om Svenskfinland och
finlandssvenskar. Den senaste forskningen utkom i antologin Férestdllda
finlandsvenskheter: intersektionella perspektiv pd det svenska i Finland som kom ut
2017 dar atta forskare fran olika akademiska félt, bland annat folkloristik,
religionsvetenskap och geografi, forsoker svara pa fragan “vad dr det svenska i
Finland?”. De tar bland annat upp snusforbudet i Finland, spinnfiske och Osterbotten
som bibelbilte i en finlandssvensk kontext. Folkloristen Sven-Erik Klinkmanns /
fanrikarnas, martallarnas och dixiegranars land fran 2011 ar en kulturanalytisk
studie av Svenskfinland. Han tar bland annat upp Mumindalen som metafor for
Svenskfinland, ndgot som jag dterkommer till senare 1 avhandlingen. Tidigare har
antologin Grdnsfolkets barn fran 2001 ocksd utforskat finlandssvensk marginalitet
och sjalvhavdelse ur ett kulturanalytiskt perspektiv. Ocksé samhéllsvetenskaperna
har forskat om Finlandssvenskar, till exempel Erik Allardts och Christian Starcks
Sprakgrdnser och samhdllsstruktur: finlandssvenskarna i ett jamfoérande perspektiv
fran 1981 och Susan Sundsback och Fredrica Nyqvists Det finlandssvenska sociala
kapitalet. Fakta och fiktion fran 2010.

Den hér avhandlingen ar en del av de ovanstaende forskningsomraden, och kanske
framfOrallt bidrar till forstdelsen om muminkaraktérerna och Mumindalen. Till det
akademiska som avhandlats om finlandssvenskar kan avhandlingen ses som en liten
del av pusslet. Inom litteraturvetenskapen har det skrivits mycket om Tove Janssons
forfattarskap, till exempel Boel Westin (1988 & 2007) och Tuula Karjalainen (2013)
Ocksa Tove Janssons konstnérskap har behandlats akademiskt, till exempel 1
Karjalainens bok Tove Jansson: Lust att skapa och leva (Karjalainen 2016). Daremot
har det skrivits forhallandevis lite om den animerade tv-serien eller andra verk och
produkter kopplade till Tove Janssons skapelser. Exempelvis 1 Boel Westins mycket
utforliga biografi 6ver Tove Jansson s& ndmns tv-serien / Mumindalen endast 1

forbifarten i bokens sista sidor (Westin 2007, 505). Inom folkloristik ldgger man
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ingen vérdering pd olika kulturella uttryck (McNeill 2013, 10), som till exempel en
skonlitterdr bok, en animerad tv-serie eller motiv pd kaffemuggar. Allt som beror
Mumindalen ses som en del av samma tradition. Avhandlingen blir ett darfor ett nytt

bidrag till akademiska avhandlingar om muminvérlden och Tove Jansson.

Material

Valet att samla in ett material om Muminmuggar och de som samlar pa dem var en
ganska langsam och undermedveten process. I ndgot skede lade jag mérkte jag att de
fanns Overallt 1 butiker, hos vdnner och bekanta. Muggarna tycktes ocksé allt oftare
dyka upp 1 diskussioner vid kaffebordet. Nagonstans ldngs vdgen insag jag
Muminmuggarna blivit ett fenomen. For att komma &t fenomenet valde jag att
anvinda en fragelista. I det har kapitlet gér jag igenom fragelistan som metod och
forklarar begreppet nirldsning. Sedan tar jag upp processen kring min egen

fragelista, hur den spreds och innehéllet i den i stora drag.

Fragelistor

Fragelistor har anvénts av folklorister och etnologer sedan borjan av 1900-talet
(Hagstrom & Marander-Eklund 2005, 9). De tidiga fragelistorna skickades ut av de
nybildade nordiska arkiven och besvarades av ortsmeddelare i socknar och landskap.
Ortsmeddelarnas uppgift var att ta kontakt med sagesmén och sageskvinnor i sina
hemtrakter for att samla upp arkivens 6nskade kunskap. Ortsmeddelaren hade en
annan funktion &n vad dagens informanter har. Hen skulle samla in fakta och
kunskap som ansags representera orten, medan dagens informanter fraimst
representerar sig sjdlv (Ibid. 11). Dagens frigelistor &r alltsd mera ute efter
informanternas egna erfarenheter och asikter snarare dn kollektiva asikter frin

hemsocknen.
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De nordiska folkkultursarkiven, Svenska Litteraturséllskapet i Finland,
Folklivsarkivet i Lund och Norsk Folkemuseum med flera, har idag egna nitverk av
informanter. Dessa nétverk bestar av personer med olika bakgrunder, 4ven om det
finns en stor dverrepresentation av kvinnor. Medelaldern &r ocksé forhéllandevis hog
1 dessa nétverk. Darfor dr inte fragelistan representativ for hela befolkningen. Det dr
inte heller dess priméra funktion (Hagstrom & Marander-Eklund 2005, 13) da
kulturvetenskapliga fragelistor ofta resulterar i kvalitativa studier pa basis av det

material som skapats.

Fragelistan var inte en sjélvklar metod att anvinda. Det finns till exempel gott om
material om Muminmuggar och samlande pa internet, pd bloggar och i
Facebookgrupper. Ett annat alternativ hade varit att gora intervjuer. Jag valde
fragelistan eftersom det &r en snabbare och mer effektiv insamlingsmetod én
intervjuer, och kan dppna upp for ett mer ingaende och reflekterande material én de
bloggtexter jag letade upp 1 borjan av min avhandlingsprocess (Hagstrom &
Marander-Eklund 2005, 16). Blogginldgg ér inte heller oproblematiska som material.
De ir offentligt tillgdngliga men skribenterna ér inte nddvéndigtvis villiga att vara en
del av en studie. Fragelistan &r inte heller utan begrénsningar. Alla dr inte bekvama
med att svara pd frdgor i text och det kan gora att svaren kan bli kortfattade. Det
finns inte heller ndgon mojlighet till spontana f6ljdfrdgor som under en
intervjusituation. Ett annat problem &r att man inte kan rétta till de missforstdnd som
kan uppsta. Bortsett fran dessa problem sa dr mojligheten att snabbt samla in ett
relativt stort material den slutliga férdel som gjorde att jag valde fragelistan som
metod. Jag ville ha ett storre material dn ett fatal intervjuer for att belysa de kulturella

monstren.

Fragelistan

Idén till fragelistan foddes under hosten 2015. I samarbete med det
Kulturvetenskapliga arkivet Cultura vid Abo Akademi skapade jag fragelistan
Muminmuggar - Samlande och bruk. Arkivet bistod med webplatformen for

fragelistan och fragelistan dr arkiverad pa Cultura. Fragelistan bestér av en kort
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introduktion med information och péstdenden for att forklara syftet med fragelistan

samt tre Oppna fragor. Inledningen 16d som foljer:

”Muminmuggen har pa senare ar vuxit i popularitet. Hur kommer det sig? Hur ser
samlandet av Muminmuggar ut idag? Hur anvinder du dig av muggarna, anvéinds de
flitigt till varma drycker eller endast under vissa tillféllen? Star de synligt i
vitrinskapet eller halls de undangémda i ett koksskap?”” Med fragorna i inledningen
ville jag rikta min fragelista till Muminmuggssamlare. En riktad fragelista nar
personer som har kunskap om listans &mne och de kan dérfor ge utforliga och
detaljerade svar (Hagstrom & Marander-Eklund 2005, 20). Efter den korta

inledningen foljde fragelistans tre egentliga fragor.

1. Beritta om din samling. Nar borjade du samla p4 Muminmuggar? Hur utdkar
du samlingen? Hur forvarar du dem?
2. Hur anvinder du muggarna? Vilka anvidnder du mest/minst? Beritta!

3. Varfor samlar du p4 Muminmuggar?

De tva forsta fragorna innehéller foljdfragor i hopp om att undvika alltfor korta svar
och for att leda in informanterna pd tankar om deras samlingar. Utdver frdgorna fick
informanterna fylla i fakta om kon, alder, yrke, hemland, ort och hur madnga muggar
de har i sin samling. Jag valde ocksé att lata informanterna vara anonyma, for att inte
avskriacka nagon fran att svara. Eftersom fragelistan distribuerades pa nitet via
Facebook sé tivlade den med mycket annat material som delas dér. Med fa fragor
hoppades jag att informanterna skulle ta sig tid att svara pa fragelistan istéllet for att

titta pd gulliga bilder pé katter.

Fragelistan lades ut pa nétet cirka klockan 15 den 10 november 2015. Jag delade den
pa min Facebooksida med en uppmaning att sprida listan vidare. Jag lade ocksa upp
den i tvé grupper pa Facebook, Muminsamlare och Muminmuggssamlare
(facebook.com). Fragelistan spreds snabbt bland vianner och bekanta. Nordisk
folkloristik vid Abo Akademi lade ocksa ut fragelistan pa sin Facebooksida och
Cultura lade ut fragelistan pa sin hemsida. Ett par dagar senare skrev den lokala
dagstidningen 4bo Underrittelser om fragelistan, och artikeln som fanns tillgéinglig

pa tidningens webbplats, delades 6ver 700 ganger (Granback 2015). Nér fragelistan
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stangdes i slutet pd december hade det kommit in 515 svar, de flesta redan under de

forsta veckorna. Av svaren var endast en handfull ofullstéindiga eller dubbletter.

515 svar ér en stor mangd svar om man jamfor med svarsmingden pa de fragelistor
som Cultura skickat ut under de senaste dren. De flesta av arkivets fragelistor de
senaste 10 dren har fatt in under 100 svar, oftast omkring 50 svar. Det finns ett par
undantag, en fragelista om knivattacken i Abo 18 augusti 2017 som fick in 400 och
en fragelista om cykling fran 2016 med 163 svar. Arkivet skickar oftast ut en
fragelista per 4r. 515 svar kan siledes ses som en bedrift. Amnet var ocks s pass
aktuellt att det ocksa fick lokalpressens uppmérksamhet, ndgot som inte alla
frdgelistor uppndr. Ett sa stort material dr en fordel eftersom de kulturella monstren
som existerar i materialet framtrader tydligare. Nackdelar dr de problem som uppstar
ar hur man ska presentera materialet och hur man viljer ut de svar som ska
representera materialet i avhandlingen. Med sa mycket material kan de presenterade
svaren verka slumpmaéssigt utvalda, &ven om jag noggrant valt ut svaren for mina
dndamal. Darfor presenteras materialet forst i stora drag for att sedan gé in pa mera

detaljniva.

Den stora merparten av mina informanter dr kvinnor, vilket inte dr forvanande da det
ofta dr kvinnor som tar sig tid att svara pa enkéter och fragelistor (Hagstrom &
Marander-Eklund 2005, 18). Enligt ekonomiprofessorn Russel Belk &r ocksa kvinnor
mer bendgna att samla pa hushallsartiklar an man (Belk 1995, 99). Detta paverkar
sjdlvfallet min analys, men dé jag analytiskt inte dr ute efter att ge en representativ
bild av finlandssvenska identitetsbyggen eller samlare, snarare mgjliga varianter pa
dem s kommer materialets kvalitativa och kvantitativa egenskaper trots det vil till

pass.

Naéstan hilften av informanterna dr frdn Finland. Av dem har si gott som samtliga
svarat pa svenska och de flesta informanterna kommer frin Nyland, Aboland, Aland
och Osterbotten, det vill séiga de svensktalande delarna av Finland. Efter Finland &r
de flesta informanterna frdn Sverige varifrdn det kom in drygt 200 svar, drygt 30 svar
kom in fran Norge och nagra enstaka svar fran andra europeiska linder och USA.
Utdver norrminnen som svarade pa norska féorekommer en handfull svar pé finska

och ett svar pa engelska. Den éldsta informanten ar fodd 1939 och den yngsta &r fodd
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1998. Narmare hilften av informanterna ar fodda pa 1980-talet eller senare, sé&
manga av informanterna har vuxit upp samtidigt som den finsk-japansk animerade
tv-serien siandes (Mékeld 2014). Drygt 100 ar fodda pa 1970-talet, knappt 100 pa
1960-talet och drygt 50 &r fodda tidigare &n sa.

Alla informanter har inte berittat exakt ndr de borjat samla. Men méanga verkar ha
borjar under mitten av 00-talet fram till mitten av 10-talet. Eftersom hélften av
informanterna dr unga vuxna kan man missténka att manga borjat samla kring den tid
de flyttat hemifran och/eller startat en egen familj. Ur marknadsekonomiska
perspektiv kunde det vara intressant att veta nir Muminmuggen borjade dka kraftigt i
popularitet, men i den hir avhandlingen 4r jag mer intresserad av hur och varfor

nagon borjar samla snarare dn nér det hinde.

Merparten av informanterna fran Finland ar finlandssvenskar. Det innebdr att jag inte
kan ta stéllning till hur Muminmuggssamlandet ser ut 1 det finsksprakiga Finland,
eftersom mitt material helt enkelt inte tillater det. De flesta fran Sverige med finskt
pabra dr ocksé enligt egen utsago av finlandssvensk hiarkomst, sé inte heller dar kan

jag gora en stark koppling till de finsksprakiga Finland.

Nirlisning

Naérldsningen av materialet dr inte sd mycket ett val som det dr en nddvédndighet. Jag
har under processen upprepade ganger gatt igenom fragelistan for att askadliggora
materialet. Narldsning innebér i korthet att flera gdnger noga ga igenom materialet.
Jag har last igenom fragelistan utan att inledningsvis ha nagon sarskild teori eller
hypotes i tankarna. Genom att ldsa igenom materialet och stddja mig pé mina egna
erfarenheter och kunskaper som folklorist har jag kunnat skonja de kulturella
monster som leder fram till analysen (Henriksson 2007, 35). Nérldsning &r en
kulturanalytisk metod och ett sétt att ndrma sig det redan bekanta frén nya perspektiv
(Ehn & Lofgren 2001, 8). Kulturanalys, i det hér fallet genom nérlésning, tillater mig

distansera mig fran mina egna forhandskunskaper och férdomar.
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I ndrldsningsprocessen ingér en viss tematisering. Det innebér att forskaren soker
centrala teman i sitt material for att komma &t virderingar och forestéllningar
(Henrikson 2007, 36). Begreppet identitet och forestdllningen om Muminmuggen
som finlandssvensk ar alltsd teman som jag hittat i mitt material under nérldsningen,
och &r inte nagot som jag pa forhand bestimt mig for att undersdka. Den teori jag

anvinder bygger saledes pd materialet, och &r ett sa kallat emikperspektiv.

Sjalvreflektion och positionering

Inom kulturvetenskapen forekommer en tanke om att kulturvetaren ar en del av det
hen studerar (Ehn & Klein 1994, 10). Det akademiska skrivandet har pi ett eller
annat sitt med skribenten sjélv att gora och det kan finnas en eller flera olika orsaker
till varfor kulturvetaren viljer det omrade hen gor. Det kan exempelvis rora sig om
en vilja att bevara det forflutna eller rddda ndgot 4t eftervérlden. Likvél kan det
handla om att exotisera det bekanta eller att rationalisera ndgot som verkar
irrationellt (Ibid. 79-80). Det finns en konvention att det 1 texten ska skymtas ett
synligt subjekt som visar pa en reflexiv medvetenhet (Rosengren 2002, 24). Med
detta menas inte en personlig bikt eller blottliggning, snarare ska det pavisa
forhallanden som goér undersékningen djupare och mer trovérdig (Ehn & Klein 1994,
80). Avhandlingar som denna ir inte bara influerad av kulturvetarens personliga
motiv, utan dven samhillet och dmnets forvéntningar pa hur folkloristik och
kulturvetenskap bor skrivas (Davis 2008, 9). Jag ska déarfor redogéra for min egen

position i avhandlingen.

Min vilja dr att bade exotisera det bekanta och rationalisera nagot till synes
irrationellt. Muminvirlden, och muminprodukter dr en del av vardagen i Finland. De
forekommer som ndmnt nistan verallt och vildigt manga har till exempel en
muminmugg eller 40 och méinga i norden har upplevt Tove Janssons mumintroll
genom ndgot medium (ma det vara bocker, seriestrippar eller tv-serier). Genom att ta
ett steg tillbaka och inte ge muminvérlden en sjélvklar plats 1 vardagen uppstar for
mig tva viktiga fragor. Varfor vill ndgon ha sa manga kaffemuggar hemma? Och

ocksa, varfor vill s& manga personer ha sa manga kaffemuggar hemma? Det ar dessa
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fragor som star som grund for avhandlingen. Aven om jag pa ett direkt sétt kan forsta
samlandet, da jag sjilv samlar pa en rad olika foremal, s& blev tanken pa alla dessa
maéanniskor som samlar pa enligt mig for smé kaffemuggar for mig frimmande. Dessa
tva fragor har informerat alla val jag gjort i avhandlingen, val av teori, syfte och

analys med mera.

Under analysen skonjde jag snabbt ett tema som dok upp 1 svaren, finlandssvenskar
och finlandssvenskhet. Eftersom jag sjélv lever och verkar i Svenskfinland, bland
annat som student vid Abo akademi, men ir f6dd och uppvuxen p& Aland far jag en
sarstilld position mot materialet. Jag bor och verkar i Svenskfinland och &r pa méanga
sdtt och vis helt integrerad 1 det finlandssvenska samhdllet, dock dr min &ldndska
identitet en sdrstillning. Detta kommer fram ganska tydligt 1 mitt eget forhéllande till
mumin, kanske framforallt genom mitt tal och sprakbruk. En alandsk dialekt skiljer
sig frdn den finlandssvenska, och skiljer ocksé fran den dialekt som mumintrollen
talar i den animerade tv-serien. Jag upplevde dérfor inte ndgon storre samhorighet
med mumintrollen under min uppvixt, de talade finlandssvenska och jag var
alinning med min egen dialekt. Min egen uppfattning om mumintrollen, och i
forlangningen muminmuggar, ar saledes pa sitt och vis en utomstaendes uppfattning

pé liknande sétt som svenskar kan uppleva mumintrollen som finlandssvenska.

Teori och metod

For att ndrma mig fragelistsvaren har jag valt ut tre teoretiska begrepp som dppnar
upp innehéllet i dem. Eftersom fragelistan riktade sig till samlare och innehéll fragor
om samlande maste begreppet samlande kontextualiseras. Begreppet identitet
mojliggor att ndrma sig hur muminmuggarna kan relatera och paverka
informanternas sjalvuppfattning. Under nirldsningen av materialet har jag hittat flera
svar som direkt eller indirekt berdr denna sjalvuppfattning. For att muggarna som de
icke levande ting de &r ska ha mojlighet att pdverka de som samlar pd och anvénder
muggarna krivs ett materialitetsbegrepp. Genom materialiteten framkommer hur

muminmuggarna och informanterna kan interagera med varandra.
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Samlande

De flesta som svarat pa min fragelista samlar aktivt pA muminmuggar, det vill sdga
de dr samlare. I analysen utgér jag fran ett samlandebegrepp dér samlande ses som
aktivt, selektivt och passionerat, vidare 6ppnar jag upp begreppet for en kontrastering
mellan individuellt och socialt samlande. For att kontextualisera begreppet samlande
redogor jag kort for samlandets historia och ger sedan en lingre begreppsdefinition.
Jag hoppas pé sa vis ge en inblick i varfor minniskor samlar och hur jag valt

analysera fragelistsvaren utgaende fran begreppet.

Det moderna samlandet har sin start under slutet av 1800-talet (Nylund Skog 2017,
4). Tidigare samlade endast de vélbargade klasserna (Belk 2001), exempelvis adeln
och pristerskapet. Ett exempel pa tidigare visterlindskt samlande dr wunderkammer
och kuriosa kabinetter som var populédra under 1500- och 1600-talet. Dessa fylldes
med maérkliga ting fran naturen och fran frimmande kulturer, allt fran
enhorningssvansar till mumifierade barn (Belk 2001). Fascinationen for det exotiska
gav emellertid inte ndgot behov for systematiskt samlande. Istéllet stéllde man fram
sina samlingar mer eklektiskt. Man stéllde fram sina foremal lite dar man sjélv tyckte
de passade och sag bra ut snarare én att forsoka stilla upp dem i ndgon specifik

ordning.

Under 1800-talet gav intresset for den evolutionistiska naturvetenskapen upphov till
den systematisering i samlandet vi idag dr vana med, det vill sdga samlingar ordnade
efter vissa klassifikationer, till exempel en kronologisk ordning dér sakerna ordnas
frdn gammalt till nytt. Ett konkret exempel pa hur samlandet véxer fram under 1800-
talet dr att det under den hér tiden skapas museum (Nylund skog 2017, 4). I och med
industrialiseringens utveckling blev samlande mer tillgingligt for gemene man. Nu
borjar ocksa medelklassen samla till en storre grad pa grund av en bittre ekonomisk
situation (Belk 2001). Under sent 1800-tal och tidigt 1900-tal hade samlat spridit sig
ner till alla samhéllsklasser. Nér arbetstiderna minskade under 1900-talet och arbetet
inte ldngre tog upp hela dagen borjar ocksd arbetarklassen att samla da de fétt

tillgang till nagot nytt, fritid. Den nyvunna fritiden gav upphov till hobbyns fodelse
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och samlandet blev en av manga populdra hobbyer (Stattin 2007, 14). Fran The great
Exhibition 1850 och hundra ar framét har bland annat karaktériserats som samlandets

tid (Nylund Skog 2017, 4-5)

Russell W. Belk, professor i marknadsforing, har skrivit mycket om samlare och
samlande. I sin monografi Collecting in a consumer society definierar han samlande
som en process dd en person aktivt, selektivt och passionerat inforskaffar féremal
som &r tagna ur bruk. Samlingarna bestar av icke-identiska ting eller upplevelser.
Samlandet &r passionerat som identitets- och meningsskapande for samlaren (Belk
2001, 67-321). Enligt professorn och museiforskaren, Susanne M. Pearce &r
samlandet alltfor komplext for att kunna ges en nyttig och allméngiltig definition
(Pearce 1994, 157—159). Istillet anser hon att man kan tillskriva samlande olika
egenskaper for att ndrma sig begreppet. I avhandlingen tar jag avstamp i Belks
definition, och med hjélp av Pearce 6ppnar upp begreppen som egenskaper hos
samlande. P4 sd vis dr definitionen riktgivande for hur samlande uppfattas, men inte
absolut. Belks definition stdimmer inte alltid 6verens med vad jag funnit i svaren hos
mina informanter, sa att anvianda definitionen som riktlinje snarare an lag later mig
analysera materialet pd ett fruktbart sitt. Exempelvis menar etnologen Susanne
Nylund Skog att foremdlen i samlingar oftast frantas sitt vardagliga bruk (Nylund
Skog 2017, 4). Det &r en egenskap av samlande som béttre aterspeglar vad jag funnit
1 mitt material, till skillnad fran Belks definition dér foremalen alltid frantas

vardagsbruket.

For att vara samlare krivs enligt Belk en viss aktivitet frin samlaren. Att ha en
samling med féremal hemma 4r inte samma sak som att samla pa ndgot. Aktivt
samlande krdver att man letar efter och forsoker skaffa flera foremal till sin samling.
Det ér inte sjdlvklart att man genast inser att man samlar pd ndgot (Pearce 1994,
158). Samlingen kan upptickas av personen som samlar d& samlingen redan &r en
god bit pa viagen. Ofta borjar samlandet med hjélp ett fro, till exempel en giva sa
som en julklapp (Belk 1994, 318). Man kan dérfor pastd att det inte 4r ovanligt att en
person som fétt flera foremal med samma tema upptécker att det dr en samling och

borjar dérefter det sjdlva utdka den nyfunna samlingen.
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Samlande &r selektivt, samlaren ldgger, oftast sjilv, upp ramarna for hur samling
kommer att ta form, detta géller d&ven for mina informanter. Muminmuggar kommer
till exempel 1 olika farger, med olika motiv, det finns sommar-

och vintersdsongsmuggar och de gér forr eller senare ur produktion. Det &r alltsa inte
nddvéndigt att forsoka inforskaffa alla muminmuggar for att det ska rdknas som
samlande. Genom att sjdlv ldgga upp ramarna for sin samling skapar samlaren en
mojlighet att vara unik (Belk 1994, 320). Vidare menar Belk att 1dgga till ett nytt
foremal 1 samlingen forvandlar foremaélet till nagot sakralt. Det ska inte 1dsas som en
religids handling, snarare forvandlas foremalet fran till exempel ett bruksforemal till

ett foremal med en personlig och social sérstéllning (Ibid.)

Samlande &r ocksé passionerat. Enligt psykologen Robert J. Vallerand finns bide en
harmonisk och besatt sida av passionen (Valerand 2008, 1-10). Harmonisk passion
innebdr att fritt kunna vilja en aktivitet som bejakar ens identitet. Den besatta
passionen innebdr en oftrivillighet, en besatthet som 1 sin tur leder till ett mer
okontrollerat behov av engagemang. I en gemensam artikel skriver jag och
folkloristen Lena Marander-Eklund om den passionerade samlaren. Vi menar att
grinserna mellan det harmoniska och det besatta samlandet &r flytande (Bergman &
Marander-Eklund 2017, 25). Samlaren kan ha mer maniska stunder da den stindigt
letar nya foremal till samlingen men kan ocksé ha lugnare perioder dd man skaffar

nya foremal om de rakar dyka upp.

Samlandet kan ses som en forlingning av samlarens sjdlv (Belk 1994, 321). I
bakgrunden kan flera orsaker finnas till varfér man samlar pa just ett specifikt tema
eller foremal, allt frdn kunskap till barndomsminnen. (Ibid. 322). Det behdver inte
nddvéndigtvis vara direkta erfarenheter som formar ens samlande, det kan dven
formas av ens fantasier. Ett exempel dr Elvissamlaren som identifierar sig med Elvis
och menar att hans liv innehaller samma milstolpar som rocklegenden,
militartjanstgdring, brollop, sjukdom och religicsomvindelse (Bergman & Marander-
Eklund 2017, 19). Samlarens liv har annars inte nigra storre beroringspunkter med
Elvis, men samlandet av Elvismemorabilia mojliggor identifieringen. Att samla pa
ndgot dr alltsd en aktivitet ddr inte bara samlaren pdverkar samlingen, samlingen

paverkar ocksa samlaren (Svanberg 2009, 10). Samlingen &r en del av samlarens
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sjalvbild, dels grundad verkligheten, samlingen sjélv, och dels i fantasin (Belk 1994,
322).

Aven om samlandet i sig ofta definieras som en individuell aktivitet ir samlande som
fenomen bade néigot socialt och kulturellt (Nylund Skog 2017, 4). Aven om man
samlar sjdlv och samlingen &r ens egen s dr man inte nddvandigtvis ensam 1 sitt
samlande. Enligt Jochum Stattin var samlarna nagra av de forsta hobbyisterna som
organiserade sig 1 foreningar (Stattin 2007, 26). Sveriges dldsta forening for samlare
ar Sveriges filatelistforening for frimarkssamlare, och féreningen bildades 1873.
Foreningsverksamheten finns dven idag bland samlare, men de (och andra
hobbyutdvare) samlas idag ofta i olika grupper pd Facebook och andra sociala
medier dér de kan dela med sig av sitt intresse med likasinnade. Till exempel de
drygt 1300 muminmuggsamlarna i Muminmugg-Samlaregruppen pa Facebook
(Facebook 2018) Vad vi samlar pa kan aterspegla var omgivning och véra sociala
kretsar (Belk & Wallendorf 1994, 240-241). Att samla pa nagot ir ett sétt att
uttrycka sig sjélv, och samlandet &r starkt sammankopplat med samlarens identitet

(Ibid.).

Belks samlarbegrepp far std som grund i hur samlandet &r i forhéllande till de
kulturella monster jag skonjt 1 mitt material. Definitionen kan ses som ett vedertaget
sdtt att se pa samlande, ndgot som ocksa kan skonjas i materialet. Jag analyserar
alltsd informanternas samlaridentitet utgdende fran begreppen aktiv, selektiv,
passionerad och individuell kontra kollektivt samlande. Hur vil
muminmuggsamlarna passar in i Belks definition, och hur de ser sig som samlare, tar

jag vidare upp 1 analysen.

Identitet

Identitet dr den andra bestdndsdelen 1 min teoretiska triad. Enligt Belk och
Wallendorf (Belk & Wallendorf 1994, 240-241) ar samlandet en del av
informanternas identitet, ett monster som jag ocksd mirkt dé jag l4st igenom svaren
fran frigelistan. Begreppet identitet saknar en enhetlig definition (Alsmark 1997, 12),

darfor skapar jag en egen definition utgdende fran andra forskares tankar.
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Kulturteoretikern Stuart Hall menar att forskare idag har frangatt den gamla idén om
att identiteten dr essentialistisk (Hall 1996, 4). De anser alltsé inte langre att
identiteten dr medfodd och den sitter inte heller nagonstans i vara gener. Istillet ser
vi den som en social konstruktion. Enligt Stier &r identiteten &r ndgot som formas,
vidmakthalls och omformas i socialt samspel med andra (Stier 2012, 68). Identiteten
ar alltsd inte nagot statiskt och enhetligt, utan férdndras beroende var vi dr och med
vem vi umgas med. Enligt Hall bestar identiteten ocksa av olika stdllningstaganden
och aktiviteter (Hall 1996, 6), det vill sdga vad vi tycker och vad vi gor formar var
identitet. Exempelvis om man tycker om muminvérlden och samlar pa

muminmuggar blir det en del av ens identitet.

Jonas Stier menar att identiteten dr berittelsen om sig sjilv. I boken (Van)modernitet
och identitet beskriver han vért globala, individualistiska konsumtionssamhélle och
de nya samhéllsproblem som uppstétt. Vi har fitt en storre frihet att vdlja vér egen
vég 1 virlden, men kénner oss mer vilsna och otrygga @n tidigare (Stier 2012). Han
skriver att var identitet skapas och upplevs av bade oss sjilva och av andra
minniskor (Stier 2012, 68). Ocksa enligt etnologen Birgitta Svensson formas
identiteten av, och formar, véra sociala och kulturella sammanhang. For att skapa en
berittelse om sig sjdlv menar Svensson att det krivs ett reflexivt jag (Svensson 1997,
43). Vissa av mina informanter har svarat sjilvreflexivt nog att for att géra det

mojligt att se deras svar som en del av deras sjédlvberittelse.

Svensson skriver om levnadsberittelsens betydelse for hur den moderna identiteten
formas i sin artikel Livstid. I levnadsberittelsen skapar man sin identitet frin sina
erfarenheter (Ibid.) Enligt Svensson &r jagets reflexiva projekt, alltsa
levnadsberittelsen, bade emancipatorisk och tvingande. Nar man beréttar om sig
sjdlv forverkligar man sig sjdlv som subjekt och konstitueras som objekt (Ibid. 44). 1
sin berdttelse far man mdjligheten att presentera sig som man sjélv vill bli betraktad,
men 1 betraktelsen kan ocksa andra ldgga identiteter pd berattaren. I artikeln delar
Svensson upp identiteten i tre aspekter: 1. Den identitet jag visar for andra. 2. Den
identitet jag sjilv upplever. 3. Den identitet som tillskrivs mig av andra. (Svensson
1997, 42). Dessa tre dr helt oskiljaktiga fran varandra. Identiteten ar inte heller

bunden i tid, utan innefattar bade vem man ar och vem man varit, men ocksa vem
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man hoppas bli i framtiden (Stier 2012, 69). Vér identitet fluktuerar dven i uttryck
beroende pé kontext. Olika aspekter av identiteten spelar roll beroende pa var vi ér
och vem vi d4r med. Bland svaren 1 fragelistan forekommer exempel pé alla tre sidor
av identiteten. Svensson papekar ocksa att en livsberéttelse inte bara fangar in ens
subjektiva upplevelse av ndgons liv. Den fingar ocksé in tidsandan fran tiden den
berittas (Svensson 1997, 57). Vi kan alltsé via personliga levnadsberéttelser betrakta

storre kulturella monster 1 samhaéllet.

Susanne Osterlund-Potzsch beskriver i sin avhandling American Plus hur
finlandssvenska attlingar i Amerika forhaller sig till sitt etniska arv. I avhandlingen
tar hon bland annat upp hur olika finlandssvenska féremal utgor en del av éttlingars
identitetsskapande. Féremalen behover inte vara direkt finlandssvenska, eftersom
avstdndet mellan attlingarna och deras ursprungsland i tid och rum uppldser
skiljaktigheter mellan Finland och 6vriga Norden (Osterlund-Pétzsch 2003, 112). Ett
exempel pa det dr en av hennes informatorers Dalahéstar som utgdr en stark del av
hennes koppling till Finland. En aspekt hon tar fasta pd ar personliga markdrer som
identifieringssymboler, till exempel lutfiskens symbolvirde vid julbordet. For
attlingarna ar lutfisken inte bara en exotisk matrétt, utan ocksé en tradition som
kopplar nuet till forfidernas land (Ibid. 142). Hon menar att foremalen som de
finlandssvenska emigranternas dttlingar samlat pd sig bildar en bro till en
skandinavisk vérld, avldgsen i tid och rum (Ibid. 148). Foéremalen blir referenser till
deras egen identitet (Tonkins 1992, 94). Véar upplevelse av identitet bildas ocksa av

vad vi dger, eller inte dger.

Mitt identitetsbegrepp ér ett bricolage av ovanstaende idéer. Det vill séiga identiteten
ar den beréttelse om oss sjdlva som konstant omformas nér den stéts och blots mot
samhdllets och andras uppfattningar om en sjdlv. Den é&r inte enhetlig, utan flera olika
identiteter lever tillsammans oskiljaktiga fran varandra. Var identitet dr bunden till
vér sociala miljo och kultur. Den tar sig till exempel uttryck i1 hur vi agerar, vad vi
koper, vad vi dger och hur vi tycker om att dricka vart morgonkaffe. Genom den hir
identitetsberittelsen kan vi titta ndrmare pa olika kulturella monster 1 samhéllet. I
analysen av fragelistsvaren tar jag nirmare fasta pd hur informanterna beréttar om sin

identitet i samband med deras utsagor om muminmuggar.
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Materialitet

Det sista teoretiska begrepp jag anvdnder mig av dr materialitet. Med materialitet
utforskas interaktionen och relationen mellan ménniska och féremal, mellan samlare
och Muminmugg. Begreppet materialitet har vuxit i popularitet bland akademiker de
senaste decennierna. Daremot har begreppet séllan definierats och anvinds pa vildigt
olika sitt av olika forskare (Persson 2014, 30). Det ar darfor viktigt att gé igenom

begreppet och belysa hur begreppet anvénds i1 analysen.

Jag anvénder ett materialitetsbegrepp som baserar sig pa samtidsarkeologerna Anna
Persson (2014), Tine Damsholt och Dorthe Gerth Simonsen (2009), sociologen Tim
Dant (2005) och antropologen Alfred Gell (1998). De diskuterar materialitet genom
olika begrepp. Influerade av dem nérmar jag mig materialitet genom att ta upp
begreppet agens och materialitet som processuell och relationell. For att ge en
tydligare forstaelse for begreppet gir jag narmare in pd de olika aspekterna.
Agensbegreppet och den processuella aspekten dr redskap for att forklara
materialitetsbegreppet medan den processuella och relationella aspekten ar det jag

kommer anvinda mig av i analysen av fragelistssvaren.

Materialitetsbegreppet innefattar idén om att foremal har mojlighet att paverka sin
omgivning, de har en form av agens (se Gell, Dant, Damsholt & Simonsen, Persson).
Detta pastaende i sig l0ser upp gransdragningen mellan subjekt och objekt, till
exempel da vattenglaset inte ldngre bara stir smutsigt pa diskbianken, det vintar
ocksa pa att tvittas. Att ge foremal agens handlar inte om att géra objektet till subjekt
(Damsholt & Simonsen 2009, 25). Det handlar om att inte anvédnda sig av
begreppsparet, eftersom den positionen inte dr relevant i sammanhanget. Varken
objekt eller subjekt dr hir sjélvstandiga aktorer menar Damsholt och Simonsen.
Minniskans fria vilja och intention &r inte oberoende av sin omgivning. Vart
agerande paverkas av omgivningen, av de foremal vi har till hands och de rum vi r6r

oss 1 (Ibid. 25).

Sociologen Tim Dant menar att foremal inte har samma sjilvstindiga forméga,

avsikt och sjalvreflexivitet som ménniskor (Dant 2005, 60). Enligt antropologen
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Alfred Gell dr foremalens agens &r inte densamma som ménniskans. Gell delar upp
begreppet i tva olika typer av agens (Gell 1998, 20). Méanniskor har primér agens, dér
de med vilja och handlingskraft kan paverka sin omgivning. Féremal har inte samma
mojlighet till en direkt paverkan. De har sekundér agens, en upplevd agens, och har
tva olika sitt att paverka manniskor. Foremal kan paverka ménniskor via association,
till exempel genom att pAminna oss om var barndom eller associeras till en film vi
gillar. Foremal kan ocksa agera mellanhand méanniskor emellan, som till exempel nér
vi blir glada av ett julkort som nagon skickat. Det dr inte nddvandigtvis uppenbart

vilken av dessa tva sétt som foremélen paverkar oss manniskor.

For att forklara den sekundéra agensen anvinder Gell ett makabert exempel med en
landmina, dér han stéller fragan om det 4r landminan eller den som ldgger ut
landminan som dddar offret (Gell 1998, 20-21). Landminan har en agens,
mojligheten att doda, men det 4r en agens den fétt av personen som lagt ut minan.
Enligt Dant borde man inte 14sa Gells agensbegrepp filosofiskt, det vill sdga man ska
inte fundera for mycket pa varfor foremal har agens. Foremal far agens helt enkelt
for att vi ménniskor observerar en agens och tillskriver dem det. (Dant 2005, 66). Det
ar alltsé inte intressant om det egentligen &r landminan eller soldaten som lédgger ut
minan som dodar offret, eftersom vi ser det som att det 4r landminan som utfor akten.

Vi tillskriver landminan agens.

Det ér hir virt att nimna hur Actor-Network-Theory (ANT) anvédnder begreppet
agens eftersom den anvénder sig av ett liknande forhallningssétt som Gells och
Perssons teorier om primér och sekundir agens. Den storsta skillnaden ar att 1 ANT
uppstér en hybridagent bestdende av médnniska och foremaél (Latour 1999, 176). Ett
forenklat exempel dr att det inte dr en pilot som flyger, inte heller flygplanet, utan en
hybrid av de bagge. Sociologen Bruno Latour skulle hdvda att det inte ricker, utan
istéllet sdga att till exempel Finnair flyger planet, d& det krdavs mer dn bara pilot och
flygplan for att faktiskt flyga. Det krdvs bland annat underhall, brénsletransporter och
sé vidare. (Ibid. 180). Hybridagenter &r forvisso ett intressant teoretiskt redskap, men
det uppstér en problematik ndr man drar det till sin spets. Var slutar egentligen
hybridagenten och var borjar omvérlden? Det ar darfor mer fruktbart for analysen att
ge muminmuggar en sekundéir agens, én det &r att skapa en hybridagent som

innefattar littalas, Tove Slottes och Tove Janssons vilja och intention.
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Materialiteten i sig dr inte négot stdndigt och fast, utan skapas och aterskapas
konstant (Damsholt & Simonsen 2009, 17—18). Materialitet ar alltsa ett processuellt
begrepp. Idag ser forskare manga av de kulturvetenskapliga begreppen som just
processuella. Ett exempel ar begreppet kultur. Manga forskare ser kulturen som
processuell, det vill sdga nagot som stindigt skapas och dr oavbrutet foranderligt
(Henriksson 2004, 168). Pa sa vis ses det kulturella som ett dynamiskt falt som
fordandras av tid och rum. Kultur ser olika ut for olika ménniskor beroende pa
sammanhang (Ibid.). Det giller alltséd ocksa materialiteten, som i avhandlingen ska
lasas som processuell. Materialiteten ar inte likadan for alla och den &r i konstant

fordndring beroende pa tid, rum och sammanhang.

Genom att ta upp det relationella vill jag komma &t materialitetens sociala aspekter,
det man kan kalla det materiellas sociala forméagor (Persson 2014, 35). Dant menar
att foremél kan béra pd minnen och lata oss hitta kdnsloméssiga och praktiska
relationer till oss sjdlv och andra (Dant 2005, 60). Den relationella delen av
materialiteten dr séledes tvadelad, dels den personliga relationen man har till
foremalet, till exempel sin muminmugg, dels den sociala relation man har till andra
med hjélp av foremadl, till exempel muminmuggar. Den relationella delen dr det
nitverk som ménniskor och foremal skapar tillsammans (Persson 20014, 35). Det ér
inte stabilt ndtverk som en stads véignit, snarare liknar det ett nidtverk av rotter som

hela tiden vaxer och fordndras (Damsholt & Simonsen 2009, 24).

Det materialitetsbegrepp jag anvidnder mig av innefattar alltsd att foremal har en
tillskriven, sekundir agens. Muminmuggar kan péverka samlare, och ménniskor i
deras nérhet. Deras paverkan dr ddremot inte konstant och de paverkar inte
nodvéndigt vis alltid pd samma sétt. Materialiteten fordndrar muggarna, samlarna

och andra personer beroende pa kontext.

Med hjélp av dessa tre begrepp, samlande, identitet och materialitet, ndrmar jag mig
hur samlandet och bruket av muminmuggar skapar en del av den individuella och
kollektiva identiteten hos mina informanter. Samlande &r, aktivt, selektivt och
passionerat. Samlande kan ocksa vara en del av en identitet. Identiteten som formas

dels av oss sjdlva och av var omgivning med en privat sida vi bara visar oss sjilva,
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en sida vi visar och andra och en tredje sida som andra tillskriver oss.
Materialitetsbegreppet fungerar som en brygga mellan samlaren och
muminmuggarna. Det later mig utforska hur muggarna kan paverka samlare och hur

samlare kan paverka andra med hjilp av muggarna.

Avgrinsning och urval

For att 4 en fruktbar kvalitativ analys har jag avgrinsat materialet. Att analysera
samtliga 515 svar hade krivt en kvantitativ ingdngspunkt redan fran borjan.
Fragelistans fragor dr kvalitativa, och informanterna har siledes svarat med
kvalitativa svar. Jag har valt att foretrddes vis anvdnda mig av de finlandssvenska
svaren och de svar av informanter fran andra ldnder som har tydliga kopplingar till
Svenskfinland, samt svar som tydligt tar upp identiteten pa olika sitt, eftersom syftet
med avhandlingen &r att ndrmare hitta kopplingen mellan Muminmuggssamlandet

som identitetsskapande.

De svar jag presenterar har jag valt ut antingen under ndgon av de manga
genomldsningar av materialet jag gjort, eller hittat med hjélp av ett eller flera s6kord.
Under mina genomlésningar har jag nedtecknat ett flertal svar som stétt ut ur
méngden och verkat intressanta, dels sddana som passat in i de kulturella monster jag
borjat se, och dels andra som skiljt sig ur méngden pa nagot unikt vis. Exempelvis
har jag uppmérksammat flera svar med identitet, personliga muggar och
kommentarer om formen under genomlédsningen. Efter nérldsningen har jag delvis
valt bland dessa svar for att paborja analysen. Jag har da ocksd valt bort sddana som
fallit utanfor analysramen, till exempel kommentarer om hur muggen ar rétt storlek

for kaffe, men for liten for te.

Jag har ocksa gjort aktiva sdkningar i materialet for att hitta flera svar som kan bidra
till mitt syfte. Sokningarna &r ett sétt att padvisa mdnstrens existens, &ven om jag
noterat dem redan under narldsningen. Genom att anvéinda flera olika s6kord
kommer jag &t de kulturella monstren i materialet pé ett bredare plan. Till exempel
genom ord som julklapp, gédva och present kan jag komma at bade de som far

Muminmuggar som present och de som borjat samla tack vare att de fatt
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Muminmuggar som giva. Genom att leta efter ord som till exempel finlandssvensk,
kulturarv, identitet kommer jag at de som upplever muminmuggen som ett uttryck
for finlandssvensk identitet och en del av det finlandssvenska kulturarvet. Viljer jag
ord som barndom, skdrgard och minnen kan jag se svar fran informanter som
antingen sjélva flyttat bort eller som vaxt upp i andra lander men har foréldrar fran
Svenskfinland och till exempel spenderat tid pa sommarstugan i Nagu som barn
och/eller last Janssons bocker som unga. Nar jag letar efter hur informanterna
forhaller sig till motiven pa muggarna soker jag efter de olika karaktirerna, sommar-

och vintermuggar och Tove 100-4r (med glasdgon).

Eftersom svaren ofta uppvisar flera olika kulturella monster kan jag ocksa hitta svar
som dr intressanta for andra delar av analysen 4n det jag soker efter 1 stunden. Till
exempel genom att leta efter de som passionerat maste kopa nya muggar, genom
sokordet "maste”, kan jag ocksa komma Over beréttelser om favoritmuggar eller

ambivalenta forhallanden till samlaridentiteten.

I svaren forekommer stavfel, sarskrivningar och andra syntaktiska misstag och jag
har valt att redigera svaren for gora citaten mer lasbara och lattillgdngliga. Valet ar
inte sjdlvklart, genom att “putsa upp” svaren forskonar jag det som informanterna
skrivit, nigot som i forlingningen kan ses som en sorts forvanskning. A andra sidan
ar de redigerade svar jag presenterar arliga 1 relation till informanternas avsikt, och
de fordndringar jag gor paverkar inte det vdsentliga innehallet i svaren utan snarare
bidrar till forstaelsen. Jag har ocksé valt att ta fram svar som visar pd mer dn det som
analyseras 1 de enskilda instanserna for att ge ett tydligare intryck av de olika

kulturella monster jag funnit.

Vildigt manga av informanterna kommenterar formen pa muggarna och pa motiven.
Informanterna finner dem fina, vackra och sota. De finns ocksa gott om kommentarer
pd hur bra de ar att stapla 1 varandra och hur de passar utmaérkt till kaffe, men ér for
sma for te. Det finns goda mdjligheter att gora vidare forskning 1 materialets estetiska
sidor och ur ett designperspektiv. Aven om det bra gér att ta med idéer om
identitetsskapande och design har jag valt att fokusera pa samlandet, motivens
materialitet och den finlandssvenska identiteten i min analys, och har sdledes valt att

inte analysera de mer estetiska eller designméssiga kommentarerna i materialet.
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Analys

Analysen som presenteras dr tredelad. For att ge en inblick i samlaridentiteten hos
mina informanter gar jag igenom materialet 1 forhallande till samlarbegreppet som
etablerades 1 teorikaptilet. Efter det foljer en analys av informanternas identifikation
med muggarna, bade ur identitet- och materialitetssynvinkel. Den sista delen av
analysen utgor en redogorelse for hur muminmuggen fungerar som en processuell del

av en finlandssvensk identitet

Att samla pA Muminmuggar

I den forsta delen av analysen behandlas muminmuggsamlarna och deras
samlaridentitet. Till stod har jag Belks definition av samlande, som stir som en
vedertagen tanke om vad samlande innefattar. Séledes analyseras fragelistsvaren i
forhéllande till Belks tankar om aktivt, selektivt och passionerat samlande, samt
huruvida muminmuggarna som samlingsobjekt dr tagna ur bruk och huruvida
samlandet dr en individuell process. Det forsta steget ar att se hur pass aktiva

informanterna ar i sitt samlande.

Jag hade en mugg hos min mormor som var "min" mugg, den gamla
morkrosa Muminmamman fran 90-talet. Men tyckte lange att
muminmuggar var faniga och dverprissatta. Forst nir jag som 18 aring
flyttade hemifrdn gav min mamma mej och min sambo Riddjuret och
sasdjuret, mina forsta egna muminmuggar. Efter det borjade det rulla in
muggar varje fodelsedag, jul och namnsdag. S& smaningom hade jag en
helt fin samling med de nya muggarna, och kénde inte att jag behdvde
nagot annat. Det var fOrst efter att jag fick den gamla morkrosa
nittiotalsmuggen av min morfar som jag borjade kdnna att min samling
var bristfillig. En gammal mugg kéndes ensam. Efter det har jag gatt
loss pé tori.fi, och satt MYCKET pengar pa att skaffa till mej alla

karaktdrsmuggar samt nagra utvalda fa 6vriga muggar, och jobbar pa
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att fa ihop 90-talsmuggarna. Nu saknas inte manga av dem heller,

endast 3 vad jag minns sa hér pé rak arm. ... (IF 2015/027:139)

Ovanstaende svar ar fran en kvinna fodd 1992 fran Helsingfors. Hon samlar aktivt pa
muminmuggar, hon letar efter muggarna och ldgger ner en enligt henne ansenlig
summa pengar pa dem. Ménga av informanterna visar pa liknande beteende.
Informanten fick sina forsta muggar i gava av sin mor. Det dr ett typiskt exempel pé
hur samlingar ofta borjar med ett fro (Belk 1994, 318). Hon har ocksé varit selektiv i
sin samlingsprocess och forst undvikit de dldre muggarna tills hon fick sin morfars
dldre mugg. Den dldre muggen blir ett {r6 i sig som later henne utvidga sin samling.
Belks fron édr ocksa ett vanligt forekommande drag i fragelistan. Till exempel skriver
en kvinna fran Kimitoon “... En kompis kdpte en mugg at mig till fédelsedagen och

en tid efter det ville jag ha flera. S& pa den vdagen. “ (IF 2015/027:236).

Aven om ménga informanter samlar aktivt pd muggar genom att till exempel gi och
leta efter dem pa loppmarknader och se till att kopa de nya utgévorna sa finns det ett
annat starkt forekommande monster som inte har en lika tydligt aktiv karaktar, den

passive samlaren.

Borjade samla nir jag var i 18-arsaldern. Jag utokar framst genom att
jag onskar mig specifika muggar i present och julklapp, och kdper dven
egna sjalv nir jag hittar till bra pris. Forvarar dom i ett koksskép. (IF

2015/027:14)

Jag borjade samla for ca 7 ar sedan. Jag koper néstan inga muggar sjélv
utan har fatt dem till julklapp eller fodelsedagspresent. (IF 2015/027:
93)

Jag har aldrig samlat aktivt, utan latit vanner och familj veta att jag
tycker om dem och att det passar som en julklapp/present. Detta har
givit ndgra nya per ar. Har dven kopt ett par stycken sjdlv som jag

tyckte var sérskilt fina, alltid 1 butik. (IF 2015/027:181)

33



Bergman Johan

Fragan ar om de tre ovanstdende informanterna kan ses som aktiva samlare i Belks
mening. Deras samlingar blir storre varje ar tack vare vanner och familj. Belk menar
att det aktiva inforskaffandet dr en viktig del av samlandet (Belk 2001, 66). Man kan
ifragasitta hur aktivt det dr att samla pa muggarna om man endast far fler genom
gévor. Enligt min mening kan man hdvda att det en form av passivt samlande. Man
har forvisso gjort ett aktivt val genom att be om dem, men det som saknas &r dndé
den direkt aktiva aspekten ddr man letar nya muggar till sin samling pé lopptorg och
websidor. De informanter som i exemplen @ndé gor egna inkdp borde ddremot ses
som aktiva samlare, da de ger ett aktivt utlopp for en del av sitt samlande, &ven om
den sista informanten sjilv inte ser sig som aktiv samlare. Det ar sdledes en rétt liten
del av de som samlar p4 muminmuggar som kan uppfattas som passiva samlare, men

materialet pekar pd att det ocksa finns en saddan typ av samlare.

Nér man samlar hdnder det att samlingarna blir till férst ndr samlaren sjélv
uppmérksammar att de faktiskt har en samling (Pearce 1996, 158). Sa géller ocksa

for flera av mina informanter.

Min samling borjade inte som en samling. Som finlandssvensk som
bott i Sverige hela livet har muggarna alltid varit ndgot vi i1 var familj
ger 1 present till varandra, lite for att de pAminner om vart gemensamma
ursprung och pdminner om sommar i Sibbo skérgéard dér vi har vart
landstélle. Och kanske lite for att de ar betydligt billigare att kdpa pa
Silja Linefdrjorna &n ndgon annanstans. Varje jul, varje fodelsedag och
ibland dédremellan har jag fatt en mugg av min mamma. Sképet har
blivit mer och mer fullt. For kanske tva &r sedan borjade jag fundera pa
hur ménga jag egentligen har och tog mig for att rdkna dem. Jag
upptéckte att jag hade 6ver 40 stycken och att flera dessutom var
dubbletter d& bade jag och min man fitt muggar. Det var dé jag
bestimde mig for att det skulle bli en samling. Vi kopte ett vitrinskap
pa lkea att forvara dem 1 och jag borjade leta pd Internet efter varde pa
mina muggar och for att se vilka som "fattades". Da upptickte jag att
jag hade flera som virderades till tusentals kronor! Annu har jag inte

borjat kdpa pa mig gamla muggar for svindlande summor, men antar att
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det dr ndsta steg. Ser iallafall till att ha varje ny som kommer ut pé

marknaden. (IF 2015/027: 201)

Enligt informanten hade hon ingen samling innan hon sjilv mérkte att hon hade 6ver
40 muggar hemma. Samlingen uppstod i iakttagelsen och den stunden gick muggarna
fran att vara vanliga foremal till att bli samlarobjekt. Muggarna fér ett nytt virde for
henne (Pearce 1996, 159) och hon blir en samlare som dvervéger att fortsétta
samlingen med gamla muggar for svindlande summor. Den nyfunna samlingen stélls
fram i ett nyink&pt vitrinskap for allas beskéddan och hon upptiacker muggarnas
ekonomiska virde. Tills vidare har hon selektivt valt att inte skaffa flera av de dldre
dyrare muggarna. Det for en utomstédendes mirkligt hoga ekonomiska virde
muggarna har hjilper till att transitionera féremalen frén bruksféremal till

samlingsobjekt (Belk 2001, 69).

Jag hade egentligen inte tdnkt borja samla, {for jag tyckte (och tycker i
viss man fortfarande) att muminmuggarna dr mindre &n vad jag vill
dricka te ur. Jag rakade dock ha tvd ganska gamla muminmuggar fran
90-talet, som f6ljt med mig nér jag flyttade hemifran, och i april 2014
nir jag var pé en firja mellan Abo och Stockholm blev jag fortjust i en
viss mugg och kopte den. Nu kdper jag bade nya muggar nér de
kommer ut, om jag gillar designen, och éldre pa loppis om de siljs
tillrackligt billigt (ibland googlar jag vad det uppskattade priset anses
vara innan jag koper en mugg pé loppis). De forvaras 1 ett koksskap,
men det dr mycket mojligt att de kommer att forvaras 1 vitrinskdp den
dagen jag eventuellt har ett sddant, for de &r ju sa pass fina att skyddad

men synlig forvaring skulle vara en 1dé. (IF 2015/027:67)

Manga av informanterna samlar selektivt pa sina muggar. I exemplet ovan ér det
viktigare att informanten gillar sjdlva designen &n att ha samtliga muggar. Hon vill
ocksa gora fynd pa loppis om priset dr bra. Andra exempel pa selektivitet som
figurerar 1 materialet &r de som inte forsoker skaffa muggarna som ar ur produktion,
utan skaffar de nya i takt med att de kommer ut och de som skaffar nya mer

sporadiskt, nér andan faller pd. Belk menar att det dr viktigt for samlaren att ldgga
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upp granser for vad som passar in i1 ens samling vad som ska sté utanfor (Belk 2001,

66).

Redan ganska tidigt i mitt samlande beslutade jag mig for att inte ropa
in dyra muggar pa nitauktion, utan kdpa de nya som kommer, och pé sa
satt kdnna att jag kan anvéinda mina muggar och inte behdva tanka att
den och den muggen kostat sa och s& manga euro. Jag kdper ocksé ofta
ndr jag ser, jag kan liksom inte halla mig. Jag kan inte sluta. Jag blir
glad nir jag ser en ny mugg i affdren. Och glad av att 4ga den och ha
den hemma. De ar ju sa vackra! Jag gillar farg och form. I det hér
skedet har jag inte tinkt sdlja ndgot. Det kanske nu lite beror pa hur
pank jag dr. Daremot har jag bytt muggar som jag haft
dubbletter/tripletter av mot andra muminprodukter med vénner som
samlar. Jag forvarar muminmuggar pa vinden i 14dor. Jag har
muminmuggar i kdrlsképet. Jag har en 6ppen hylla med 60 krokar dér
det hinger muggar pd paradplats i1 koket. Jag har muminmuggar pa
stugan. Jag har inga skapluckor i 6vre sképen, allt syns, allt finns dér,
bara for 6gat att njuta av. Och min man brukar ibland fraga om nagon
vettig mdnniska behdver 60 olika muminmuggar. Och jag brukar sdga
att troligen inte, men att frun nog behdver. Och med en uttalad passion
for nagonting &r det ju ocksa litt for mannen att gora frun glad. (IF

2015/027:230)

Informanten uppvisar hédr Valerands tva sidor av den passionerade samlaren, den
harmoniska och den besatta (Valerand 2010, 1-10). Hon kan ofta inte hélla sig nér
hon ser en ny mugg utan méiste kdpa den. Hon erkénner ocksé att hon inte kan sluta
samla, ndgot som kan ses som en besatthet. Ddremot har hon valt att inte kopa dyra
muggar frén auktioner pa internet, ndgot som visar pd den harmoniska friheten att
sjdlv vélja sin aktivitet. Alla informanter har inte svarat lika méngordigt och tydligt
passionerat, och man kan ifragasédtta hur passionerat samlande det ér att fa muggarna
som giva. Dock kan man se det som en passionerad tillokning till samlingen. Manga
ar véldigt passionerade i sitt bruk och uppskattar att samlingen utdkas. Det
passionerade samlandet vandrar ofta mellan en besatthet och ett mer harmoniskt

samlande (Bergman & Marander-Eklund 2017, 24) som i exemplet nedan.
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Jag kopte mina forsta muminmuggar da jag studerade utomlands i
slutet pa 90-talet. Sen utdkades samlingen ganska snabbt, jag kopte
sjalv och fick muggar som gava. En tid maste jag fa allt nytt som kom
men numera koper jag bara dem jag verkligen tycker om. (IF

2015/027:267)

Att informanten borjade samla utomlands dr en intressant detalj och jag aterkommer
till liknande svar i analysdelen om finlandssvenska identiteter. Till en borjan verkar
hon ha haft ett mer besatt samlande, dér hon méste skaffa alla muggar som kom, till
att g till ett mer harmoniskt samlande, dir hon sjdlv kan selektivt vilja vilka muggar

hon inforskaffar.

Anser mig egentligen inte vara en "samlare" eftersom de anvinds, men
nér vi har s manga som vi har och jag inte kan lata bli handla en sa fort
en ny kommer ut s maste jag vil forlikas med att vara en samlare

kanske? De ér bra och snygga kaffekoppar. :) (IF 2015/027:58)

Ovanstaende dr ett exempel dar informanten har 6ver 40 olika muminmuggar hemma
1 sitt vitrinsk&p och har borjat acceptera sin samlaridentitet &ven om den inte passar
idén om att samlade foremal frantas sitt vardagliga bruk (Belk 2001, 67). Alla
informanter har inte tagit till sig en samlaridentitet trots att deras beteende i mangt
och mycket liknar en samlares. Informanten har borjat anamma en samlaridentitet
som hon visar upp atminstone for sig sjélv. Det kan ocksa tinkas att det stora antalet
muminmuggar i informantens hem har gett henne en samlaridentitet tillskriven av
personer som kommer pa besok och 1 forlingningen nu blir en identitet hon nu visar

upp for andra.

Jag kopte forsta muminmuggen ungefir 2001 nér vi flyttade tillbaka till
Finland. Barnen var dnnu ritt sma. Vi behovde nya muggar och vi
tyckte muminmuggarna var fina. Vi har alltid gillat mumin. Det var
aldrig meningen det skulle bli en samling och jag upplever mig inte
som samlare fast vi har ver 40st. Jag koper en ny mugg bara om jag

gillar den. Samlingen muggar forvaras 1 koket, 1 kokssképet precis som
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véra andra muggar. Ibland funderar jag hur ménga muminmuggar man
kan ha, nér blir det stopp pa kopandet. Men sen ser man en ny mysig

mugg 1 butiken och kan inte lata bli. (IF 2015/27: 383)

Aven om méanga skriver att de anvinder sina muggar sé finns de informanter som
inte gor det och passar pa sa vis béttre in 1 Belks definition av samlande (Belk 2001,
67). Det forekommer svar da informanterna har en samling med muminmuggar och

en med separata bruksmuggar.

Anvénder inte mina muggar i samlingen, de dr enbart for prydnad och
gliddje. Daremot har jag 10 stycken andrasorterings bruksmuggar som
jag anvénder. Dessa varierar jag sa alla anvinds lika mycket och de
anvénds 1 stort sett dagligen till badde varma och kalla drycker. (IF
2015/27:149)

Samlandet dr som Nylund Skog ndmner bade en individuell och social foreteelse
(Nylund Skog 2017, 4). Muminmuggssamlandet &r inte ett undantag, nedan foljer ett

exempel fran en samlare med drygt 20 muggar.

Jag fick ndgra muggar i present for ca tio ar sedan. Har sedan dess kopt
nagon ny nu och da, dom jag gillar. Samlar inte pa det viset som en
riktig samlare gor, utan koper for att hela familjen gillar mumin, och
muggarna anvands for dagligt bruk, dven dom dldre som inte ldngre

finns 1 produktion. (IF 2015/27:7)

Informanten koper selektivt de muggar hon vill ha, och ser sig inte direkt som en
samlare. Samlingen dr hela familjens muminmuggssamling, och inte det individuella
projekt samlandet ofta framstills som (Ibid.), och de anvdnder muggarna istéllet for
att stélla dem i vitrinen. Det forekommer ofta att hela familjen pa nagot vis tar del av
samlandet. Antingen som ovanstdende d& informanten koper muggar ét hela
familjen, eller s& ger man dem som gévor &t varandra under olika hogtider. I de flesta
fall ddr muggarna brukas s& anvénder hela familjen sig av samlingen och som nésta

analysdel pavisar dr det ofta ett socialt bruk.
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Belks samlarbegrepp kan appliceras pé fragelistsvaren (Belk 2001, 67) pa det stora
hela, med ett par undantag. Det finns ocksa en tydlig skillnad mellan de som endast
har dem som prydnads foéremal, som Belks samlarbegrepp innefattar, och de som
anvander nagra eller alla av muggarna. Frdn exemplen ovan och materialet i sig kan
man skonja ett monster dir de som anvénder sina muggar i vardagen inte alltid tar sig
en samlaridentitet. Aven informanter som har éver 50 muggar hemma kan uppleva
ett ambivalent forhallande till samlaridentiteten just for att de brukar sina muggar.
Det bryter mot Belks definition av samlande, en definition som bevisligen delvis
stimmer 6verens med hur man kan uppfatta samlande. Det kan ocksa bero pa den
mer passiva instillningen till samlandet som flera informanter har, och i viss man pa
hur samlandet inte nddvéndigtvis dr sd individuellt som man upplever att samlande
4r. Aven om det forekommer informanter med starka samlaridentiteter 4r det 14ngt
ifran alla som gor det, oavsett hur selektivt och aktivt man dn samlar. Belks
samlarbegrepp dr pa sa vis vildefinierat, vissa av informanterna som bryter mot
definitionen kan ha svért att se sig sjdlva samlare. Definitionen blir trots det haltande
eftersom det ocksa forekommer informanter som ser sig som samlare och gladeligen

brukar alla sina muggar varje dag.

Att identifiera sig med en mugg

Ett genomgédende tema i fragelistsvaren dr informanternas formaga att identifiera sig
med en eller flera av karaktirerna som stir som motiv pd muggarna. Det finns flera
olika varianter pd identifieringen. Tove Janssons karaktirer frin Mumindalen &r
vildigt enkla att relatera till, och ocksa létta att identifiera sig med (Westin 1988,
106). Deras méangfacetterade karaktdrsdrag gor att de flesta hittar ndgon karaktir som
man kénner igen sig sjdlv i. Muminmuggarnas materialitet mdjliggor en igenkédnning
och identifiering med karaktirerna som finns pa motiven pad muggarna. I den hér
delen av analysen gar jag ndrmare in pd hur informanterna identifierar sig sjilv och
andra med hjdlp av muminmuggar. Forst redogdr jag for varfor mina informanter s
latt kan relatera till motiven p&d muggarna. Med hjdlp av muminmuggarnas

materialitet kan man na deras forméga att formedla ndgot mellan féreméal och person
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samt deras formaga att formedla nagot fran en person till en annan. Jag anvinder mig
ocksa av Svenssons tredelade identitet, identiteten vi visar upp for andra, den vi sjilv
upplever och den vi tillskrivs av andra for att pavisa de olika identifikationsprocesser

som muggarna bidrar till.

Muminfigurernas identifikationsfaktor

For att forstd varfor det ér sa 1itt for informanterna att identifiera sig med sina
muggar méiste vi forst reda ut varfor det ar si latt att identifiera sig med motiven pa

muggarna, muminfigurerna.

Enligt Westin har muminvérlden en allegorisk status (Westin 1988, 105), det vill
sdga att den fungerar som en fantastisk spegelbild till var egen virld. Med fantastisk
menas hir att det 4r ndgot som handlar om ting utanfor den normala verkligheten
(Nationalencyklopedin), alltsd en magisk viarld. Mumindalen paminner alltsd om var
virld sd pass mycket att vi kan relatera till den, men lyder inte nddvéndigtvis under
samma lagar som var egen varld. Westin menar vidare att det &r muminfigurerna som
utgdr grunden for muminvirlden (Westin 1988, 106). Det gor att de olika figurernas
karaktdrsdrag enkelt kan tolkas in 1 vér verklighet eftersom de &r figurernas
personligheter som blir spegeln till vdr egen vérld. Pa s sétt kan ndgon pdminna oss
om lilla My eller Hemulen nir vi traffar dem pé gatan eller 6ver en kaffepaus.
Westin citerar Jansson sjdlv som skriver att hennes figurer ” kanske bara ér en
camouflage for vanligt méanskligt beteendemdnster”(Ibid.). Citatet 4r himtat frin en
arbetsbok dér Jansson skrev ner svar pa dterkommande fragor vid intervjuer och
samtal (Ibid. 14). Vidare sidger Jansson att figurerna har bredare handlingsmarginaler
an ménniskor, det vill sdga att 1 deras fantastiska vérld har figurerna mojlighet att
gora sddant som vi inte kan 1 vir egen verklighet. Muminfigurerna som figurerar som
motiv pA muminmuggarna kan alltsd pdminna oss om ménniskor i vir ndrhet och om

oss sjdlva.

Westin menar att figurerna blir typer, vars huvuddrag kan appliceras pa var egen

verklighet (Ibid. 106). For att bredda forstaelsen tar jag in Sofie Strandén-Backas
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tankar om typfigurer ur hennes avhandling 1 eld, i blod, i frost, i svdilt’(2010) om
veteraners, lottors och sjukskoterskors berédttande om krig. Det &r ett begrepp jag
anser fungerar bra for att forklara vissa av de kulturella monster jag skonjt. En
typfigur dr pa ménga sitt som en stereotyp men dr inte nddvandigtvis lika negativt
laddade, 4ven om de ocksé kan vara det. Typfigurer kan ocksa vara idealiserande
(Strandén 2010, 382). Enligt Strandén-Backa dr en typfigur symboliskt laddad. ”Den
ar ett kraftfullt redskap att 1 fortdtad form uttrycka vérderingar, asikter och
moraluppfattningar” (Ibid.). Strandén-Backa anvénder sig av typfigurer for att
forklara monster i beréttelserna som hennes informanter delat med sig av till henne.
Typfigurerna dr en sammanslagning av de personer som informanterna beréttar om,
sd som den dygdiga lottan och den stdndaktige soldaten, eller den elaka systern och

den krigstokige fascisten (Ibid. 383).

Muminfigurerna skiljer sig nagot fran Strandén-Backas typfigurer som &r i manga
fall ideologiskt kameleontiska och politiskt obundna, sd att samma figur kan uttrycka
samma innebdrd oberoende av berittarens politiska eller ideologiska preferenser”
(Ibid. 382). Muminfigurerna kan ha olika innebdrd for olika personer. Nagon kan
gilla muggen med Stinky for att han ar en lite skojig typ (IF 2015/17:215) medan
ndgon tycker illa om och undviker den for att han ger negativa upplevelser dér han
springer med sina spritflaskor (IF 2015/017:93). Att se muminfigurerna som
typfigurer gor de mojligt for motiven pad muggarna att spegla mer @n bara
karaktédrsdrag och beteendemonster som Jansson och Westin talar om, de kan ocksa

fora Over eller spegla vérderingar och sikter.

Muminmuggens materialitet

Som nd@mnt 1 teorikaptilet anvénder jag ett materialitetsbegrepp dér foremaél har en
sekundir, en tillskriven och/eller upplevd, agens. Foremalens agens kan ta sig olika

uttryck. I exemplet nedan pavisas en form av tillskriven agens till muminmuggen.

Det tog ganska manga génger innan jag forstod varfor det var sd

passande att min man serverade mig kaffe i hattifnattarna. Min man
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sdger "nu gor jag kaffe" pa lordagsmorgnarna. Jag siger "ja "och sen
hinder det inte s& mycket mer. Tva timmar senare uppticker jag att jag
har en kopp med kallt kaffe bredvid sédngen. De dr visserligen kaffe i
koppen och inte te men eftersom hattifnattarna inte dricker sitt te utan
bara virmer sig pa det sa tror jag inte att de bryr sig om det ir te eller
kaffe koppen att virma sig pd. Efter som drycker nu ar kall har de
anvant den fardigt och jag kan med gott samvete dricka upp den." (IF
2015/027:49)

Informanten blir serverad kaffe pd lordagsmorgnar av sin make, och glommer sedan
bort kaffet. Efter tva timmar har kaffet kallnat. Istdllet for att tinka att kaffet kallnar
pa grund av termodynamikens andra huvudsats, det vill siga att virmeskillnaderna
mellan kaffet och muggen jdmnas ut 6ver tid, later hon Hattifnattarna pa muggen
virma sig pa kaffet. Motivet, och ddrmed muggen, ges en mojlighet att aktivt virma
sig pa det varma innehéllet eftersom informanten upplever det sa. Det &r irrelevant
huruvida hon idr medveten om den egentliga orsaken till varfor kaffet kallnar,

eftersom det dr hennes upplevelse som tillskriver muggen agens. (Dant 2050, 66).

Ett fenomen i fragelistsvaren &r att det ofta uppstér diskussion om valet av muggar

nir det kommer géister pa besok.

Da jag har manga kaffegister &r muggarna till extra stor gladje. Jag
plockar fram tillrdckligt manga och slér 1 kaffe och folk brukar sen
snacka om varfor de valde just den och den... Muggarna roterar sé jag

har inte ndgon favorit jag sjélv alltid dricker ur. (IF 2015/027:471)

Informanten har sjélv inte ndgon favoritmugg hon identifierar sig med. Muggarna
anvénds istillet som diskussionsdmne nir hon har kaffebesok. Det kan pa sé vis vara
viktigt att ha en personlig anledning till varfor géisterna valt en viss mugg. Eftersom
informanten inte gir ndrmare in pa orsakerna till varfor dens géster brukar vilja
muggar far vi anta att det finns ett flertal orsaker. Andra informanter skriver om att

vilja mugg efter humor eller att de har en eller flera favoritmuggar som man
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antingen tycker dr fin eller som man identifierar sig med, ofta en kombination av
bagge. Oavsett anledning sa ska muggen man viéljer inte bara agera som en
tillbringare avsedd for varma drycker, den ska ocksa innehalla en orsak till varfor

man valde muggen.

Muminmuggens materialitetsaspekter gar langre dn att bara ge mdjlighet att
identifiera sig med motiven pa muggen. Muggarna kan ocksa dverfora information

mellan méanniskor (Gell, 1998, 20).

Anvander mest de muggar jag fatt senast, nu den nya Muminmamman
samt nya snusmumriken. Aven gamla Muminmamman anvinds
mycket. At mannen ger jag svarta Muminpappan och ibland far han
Stinky eller Méarran om huméoret &r surt, alternativt "rakkausmuumi"
eller familjen om det kdnns sd! Om han i sin tur plockar fram muggar

tar han nog bara fOrsta bésta utan att fundera. (IF 2015/027:347)

Informanten anvdnder de senaste muggarna, och dven den gamla Muminmamman.
Som 1 tidigare exempel pavisar den hir informanten en genomgaende trend. Modrar
véljer gdrna Muminmamman, en karaktdr de enkelt kan identifiera sig med. Det
intressanta ar att informantens make oftast far en mugg med Muminpappan som
motiv, om inte hennes humor bjuder henne att ge ett annat motiv. Muggarna med
Stinky eller Mérran fér hir formedla att hon ar pa daligt humor, medan
Kirleksmuggen (en rosa mugg diar Mumintrollet och Snorkfroken omfamnar
varandra) och familjen (en flerfirgad mugg med Snorkfroken, Mumintrollet,
Muminmamma och Muminpappa pa rad) berdttar om ett glatt humdr. Muggarna

formedlar olika kénslor mellan informanten och hennes make.

Informanternas identifikationsprocesser

De ovanstaende exemplen pavisar hur muggarna, och deras motiv, tillskrivs agens

och de far en forméga att agera i verkligheten. I den hér delen av analysen stélls
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fragelistsvaren upp mot Svenssons tredelade identitetsbegrepp for att pavisa hur
muminmuggarna genom sina motiv kan spegla alla tre sidor av identiteten. I de forsta

exemplen pavisas en identitet som man tillskriver sig sjilv.

Mitt samlande pA Muminmuggar kom av sig ritt fort. Jag tror det var
nagra av de forsta muggarna véar familj da dottern &nnu bodde hemma
(1990-tal) kopte, muggar som si att siga symboliserade var familj - for
mig Muminmamman (i sina sysslor, rosa), for maken Muminpappan (i
sin hdngmatta i tradet, gron) och for dottern en med Snorkfroken och

Mumin (i rutor, rosa). Vi anvdnde dem flitigt. (IF 2015/027:203)

Aven om informanten inte samlar pA muminmuggar ir exemplet relevant. Nir hon
inforskaffade muggarna var familjemedlemmarnas identiteter tydligt en avgorande
faktor. En mugg for mamma, en for pappa och en for dottern. Motiven pé
familjemedlemmarnas muggar ar typfigurer for deras identiteter inom familjen.
Modern har en mugg med Muminmamma, fadern med Muminpappa och dottern en
mugg med Snorkfréken. Snorkfroken &r inte dotter i beréttelsen, men eftersom hon ar
Mumintrollets lekkamrat, och senare flickvin (Moomin.com) passar hon som
typfigur vél in i en dottersroll. Muggarna far i uppgift att visa och forstiarka vilken
identitet inom familjen varje medlem har, bade for varandra, en sjilv och for
utomstaende. Det forekommer liknande exempel 1 fragelistssvaren dar familjer
skaffar specifika muggar till varje familjemedlem. Det dr vanligare i familjer som
inte samlar, utan har kring 10 muggar diar man helt enkelt kopt en specifik mugg for
en specifik familjemedlem. I de hér fallen &r det den som skaffar muggarna som
tillskriver identiteter till sig sjdlv och de dvriga familjemedlemmarna. I familjer dar

ndgon aktivt samlar pd muggarna uppstar ofta en lite annorlunda variant.

Vi anvinder muggarna dagligen. De dr vara kaffekoppar, béde till
vardag och fest. Nér vi firade barnens studentexamen dukade vi en stor
buffé och anvénde enbart muminmuggarna till kaffet. Det vickte en
viss uppmarksamhet och glddje bland véra géster, det dr nu 6 &r sen.

Inte sa vanligt da. Vi anvinder alla muggar. Det beror pd humoret
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vilken man tar ur sképet. Varje familjemedlem har dock sina favoriter.
Jag gillar Mymlans mamma for att mina barn siger att de tycker jag ar
som henne. Min dotter har alltid gillat Mérran, min dldsta son Stinky,

yngre son Sniff och min man Snusmumriken. (IF/2015/27:383)

I det hir fallet har informanten en betydligt storre samling, sa mojligheten for
familjemedlemmarna att sjélva vélja bland flera karaktérer uppstér. I informantens
fall har hon valt en mugg med en karaktir som barnen valt at henne, som man kan se
som en identitet som blivit tillskriven henne av andra. Mymlans mamma, det vill
sdga lilla My och Mymlans mor, dr for barnen en moderlig typfigur som passar in pa
deras mors personlighet. De 0vriga i familjen har ocksé favoritmuggar, men eftersom
informanten inte tar upp nagra orsaker till varfor kan en inte utréna bakomliggande
orsaker. De olika motiven kan alla ldsas som typfigurer, men hur de olika
familjemedlemmarna tolkar karaktdrsdragen &r inte givet. Som nedanstadende svar

papekar dr det ocksé vanligt att informanterna viljer mugg efter humor.

Av mina muggar anvinder jag alla utom en (Tove 100 med glaségon,
jag har en utan) eftersom det dnd4 &r porslin och att jag inte gor det av
ndgot slags vinstintresse bortom det sentimentala. Jag brukar vilja
mugg efter humor pa internationella kvinnodagen drack jag ut Lilla My
eftersom hon dr en stark kvinnlig férebild, andra dagar kan jag vilja
efter farg. Det blir en rolig grej for personer som hélsar pa att fa vilja
"sin" mugg och samtidigt fa lite kuriosa om illustrationen och

karaktéren. (IF 2015/027:398)

Ofta ndr Tove 100 muggen ndmns i fragelistsvaren gor informanterna skillnad pa
huruvida de menar muggen med glasdgonmotivet pa insidan av muggen eller inte.
Muggarna med glasdgonen ar mer virdefulla d& de inte hade lika stor produktion
som de utan. Informanten &r inget undantag nér hon beréttar att hon anvédnder
muggen utan glasogonen. Hon skriver ocksé att hon viljer mugg efter humor och ger
ett exempel dir hon valde en mugg med lilla My som motiv pa den internationella
kvinnodagen, eftersom hon ser lilla My som en stark kvinnlig forebild. Lilla My ér

en typfigur som upplevs som en stark sjilvstindig kvinna. P4 ett manusblad till
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Farlig midsommar beskriver Tove Jansson lilla My som fragvis, orddd och
omedvetet taktlos (Westin 1998, 111). Hon beskrivs ockséd som modig
(Moomin.com). Informanten behdver inte ha samma uppfattning av karaktérerna som

forfattaren, men Janssons beskrivningar dr en mojlig tolkning av dem.

Ett annat vanligt forekommande monster som ovanstadende svar exemplifierar ér att
lata géster vilja en mugg. Flera informanter har liknande svar. Det ar ett sitt att ge
gisten mojligheten att visa upp en identitet genom att vilja en mugg som gésten

kénner passar hen sjilv.

Enligt humor: vem vill jag vara idag? Temamuggar enligt arstid:
vintermuggarna tas fram i december. I var nyfamilj, nir barnen var sméa
var det oerhort viktigt att bonuspappa hade mumintrollet, under inga
omstindigheter Muminpappa! Den var reserverad med ensamriétt till
biologiska pappan. Detta trots att relationerna i dvrigt var varma och

okomplicerade. (IF 2015/027:307)

Ovanstdende svar visar upp ett exempel pa hur muggarna ocksa kan anvéindas for att
visa vilken identitet ndgon inte har. Informanten viljer som tidigare exempel ofta
mugg efter humor och varierar temamuggar efter arstid. Den enda tydliga regeln ar
att bonuspappan maste vélja en mugg med mumintrollet och inte Muminpappan.
Muminpappan ér hir som typfigur bunden till idén om den biologiska fadern. Svaret
ar ett exempel pd muggarnas relationella materialitet, muggen med Muminpappa
motivet blir oatkomlig for bonuspappan, eftersom den dr &mnad endast for den
biologiska fadern. Aven om relationerna mellan barnet och bonuspappan annars 4r
bra sa 1ater barnen honom paminnas, genom att inte lata honom vélja
Muminpappamuggen, om att de samtidigt ocksé har en biologisk far som har en roll

bonuspappan inte kan fylla.

Manga informanter skriver om favoritmuggar. Det beror antagligen pa att jag i

fragelistan fragade om de hade nagon sadan. Ofta baserar sig valet av favoritmugg pé
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vem i Mumindalen de identifierar sig med. Nedan foljer ett exempel pa en sadan

informant.

Jag dricker kaffe varje dag ur muggarna. Vilken jag tar véxlar.
Vintersdsongmuggarna skiljer jag inte alls pa, fast jag dlskar julgranen,
de andra tar jag ocksé vixelvis, men maste medge att Muminmamman -
som jag mest identifierar mig med - tas oftast. Den roda
Muminmamman alltsa... (det finns ju ingen muminmommo/fammo)
Den som jag minst anvinder dr kanske Sniff, polisen och den dir som
liknar en kvinnlig sniff som jag inte ens kommer ithdg namnet pa... den
tar jag aldrig. Tofslan och Vifslan tar jag inte heller... Inte heller ofta
sommarsdsongmuggarna... Bland barn och géster dr Stinky och Marran
populéra. Likasé Lilla My. Min man som &r forskare véljer oftast
Hemulen med forstoringsglaset. Min dotter valde tidigare
Filifjonkan,(jag var lite orolig) men sen hon fick en pojkvin och blev
mamma borjade hon vilja Mymlan.(jag blev glad) Nir barnbarnen ar

pa besok brukar de ocksa fa vilja sjilva. (I F2015/027:223)

Informanten borjar med att sdga att hon véxlar mellan sina muggar men har en
favorit, Muminmamman som hon sjélv identifierar sig mest med. Sedan klargor hon
att det 4r den roda Muminmammamuggen som &r hennes favorit, det vill sdga den
som numera dr ur produktion. Idag producerar Arabia en mugg med Muminmamman
som motiv med aprikos bakgrund. Efter det beskriver hon vilka muggar hon sjalv
sdllan eller aldrig anvénder utan att ge ndgon forklaring till varfor, men eftersom
Muminmamman &r en favorit for att hon identifierar sig med den kan man anta att
hon inte viljer de andra for att karaktdrerna upplevs som frimmande for henne. Hon
gor en anmirkning att barn och géster girna viljer Stinky, Marran och lilla My som
motiv pd muggarna. Alla tre dr figurer som ofta omndmns 1 materialet, s de verkar
vara populdra motiv. Hennes man identifierar sig med figuren pd muggen han oftast

viéljer, som forskare &r Hemulen ett sékert kort.
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Det intressanta i svaret kommer nér informanter forklarar att hon tidigare var lite
orolig over sin dotter nir hon valde Filifjonkan och gldds nér hon bytte till att vdlja
Mymlan nir hon blivit mor. Pa det tidigare nimnda manusbladet till Farlig
midsommar beskriver Tove Jansson Filifjonkans tdnkta karaktirsdrag. Enligt Jansson
ar Filifjonkan traditionsbunden, rdddig, docerande och naiv (Westin 1988, 111). Om
informanten har en liknande uppfattning upplever hon det oroviackande att hennes
dotter identifierar sig med en figur med dessa karaktirsdrag. Informanten glads at att
dottern borjat identifiera sig med en annan karaktir. Mymlan kan ses som en battre
modersgestalt, &ven om hon inte dr utan skavanker. P4 ett manusblad beskriver
Jansson Mymlan som ”svag for My som hon uppfostrar fel ibland.
Undergangsbetonad och sensuell”(Ibid.). Informanten behdver som ndmnt inte ha
samma uppfattning som forfattaren om figurerna. Informantens oro och senare gladje
over dotterns val av muminmugg kan uppfattas som en del av hennes
levnadsberittelse och berittar ndgot om hur hennes, och i forlangningen samhéllets,

forvéntningar pa dotterns livsval (Svensson 1997, 47).

Det behover inte nddvéndigtvis vara en favoritmugg for att informanterna ska
identifiera sig med sina muggar. I materialet forekommer ocksa andra

identifikationer.

Jag har bara tvA Muminmuggar. Den forsta kopte jag 2006 pa en
fabriksutforséljning i Gustavsberg utanfor Stockholm. De sélde
Muminmuggar och jag kopte en med Marran eftersom jag tyckte att
den var cool. Jag ér inte sé intresserad av sota gulliga saker. Nér jag
kopte den hade jag just ldmnat min man (det var dirfor jag behdvde
nytt porslin) och jag identifierade mig ganska mycket med Mérran som
ar kall och gra och som sldcker elden nér hon forsoker komma nira. Jag
tyckte ocksé det var svért att komma nira manniskor och bli vin med
dem, sé jag tyckte det passade att jag skulle ha en Marran-mugg. I fjol
ville jag komma bort fran att ha Méirran som min hemliga identitet. En
vén sa ndgot om att jag var kortfattad som Too-Ticki, och jag tédnkte att
Too-Ticki dr en bra forebild. Hon ar praktisk och jordndra. Sa da letade

jag upp en affdr som sdlde Mumin-muggar och kdpte en Too-

48



Bergman Johan

Tickimugg. Jag brukade ha Mérran-muggen péa skrivbordet pa jobbet.
Det var meningen att jag skulle byta ut den mot Too-Ticki-muggen

men jag glomde jamt ta med mig muggen dit. Nu har jag slutat pa det
jobbet och bada muggarna star hemma 1 ett koksskap med mina andra

muggar. (IF 2015/027:349)

I det ovanstaende exemplet ér det inte fraga om ndgon favoritmugg. Informanten
kopte sin forsta muminmugg ndr hon ldmnat sin davarande make. Som hon sjilv
skriver ansag hon att en mugg med Marran som motiv var passande eftersom hon
identifierade sig med den kyliga karaktiren. Aktenskapet ir en av det moderna
samhdllets identitetsbekriftande institutioner (Svensson 1997. 43—44) Innan hon
lamnade sin make hade hon en identitet som fru, en identitet som férsvann nér hon
brot med sin partner. Familjen hon hade splittrades i och med att hon ldmnar maken,
sa tanken att identifiera sig med Marran som slécker elden &r inte méarklig. Marran
fungerar hir som en typfigur som for informanten innefattar kénslor av ensamhet och
forstorelse. Méarran blev en hemlig identitet, en identitet hon tillskrev sig sjdlv (Ibid.
42). Hennes identifiering med Mérran blir en ny del i hennes levnadsberittelse som
forstarks av muggen. En levnadsberittelse kan ses som ett sétt strukturerat sitt man
presenterar sin jag-uppfattning (Ibid. 39). Eftersom hon har muggen pa jobbet visar

hon ocksé upp sin hemliga identitet, om @n pd ett diskret vis.

Informanten vill ndgra ar senare sluta identifiera sig som Mérran, och nér hennes vin
sdger att hon dr lite som Too-Ticki far hon mojligheten. Too-Ticki ér en identitet hon
forst blir tillskriven av ndgon annan. Som informanten sjélv skriver &r Too-Ticki en
bra forbild, bittre &n Méarrans mer destruktiva karaktér. For att forstiarka sin
identifieringen med den muminkaraktdren kdper hon en ny muminmugg.
Informanten hoppades ta muggen till sitt jobb, sa fordndringen ocksa blir synlig, om

an diskret, ocksa for hennes arbetskamrater.

Muminmuggarna &r ofta kopplade till ménniskors identitet via figurerna som star
som motiv. De ticker inte in hela identiteten, men speglar vissa sidor av den.
Muggarna genom sin materialitet kan innefatta ocksé sociala relationer (Persson

2014, 35). Ett av de vanligare exemplen i fragelistan dr mddrar som sjélva foredrar

49



Bergman Johan

Muminmammamuggen och som delar ut muggar till familjemedlemmar efter deras
identitet, och sociala relation, inom familjen, s& som fader, bonuspappa, dotter och
son. De kan ocksa anvindas for att bekrifta informanternas humor, och blir ocksa ett
sétt att visa upp humoret, om &n oftast for sig sjdlv. I vissa fall byter personen mugg
och pévisar pé sa sitt en fordndring i sin identitet. Som dottern som gick ifran
Filifjonka till Mymla, eller informanten som gick frdn Marran till Too-Ticki.
Huruvida dottern sjilv anser sig fordndrad eller inte framgar inte ur svaret, men

informanten upplevde en fordndring tack vare bytet av muminmugg.

Den finlandssvenska identiteten

Ett av de tydligaste kulturella monstren trdder fram ur materialet &r
muminmuggssamlandet som en symbol for en finlandssvensk identitet. Det dr inte en
enhetlig kulturell identitet som alla finlandssvenskar innehar, men manga av mina
informanter ser sig som finlandssvenskar och anser att samlandet av muminmuggar
ar en del av deras kulturella identitet. Innan jag gar in och analyserar fragelistssvaren
ska jag redogora kopplingen mellan Svenskfinland och Mumindalen. Med det hoppas
jag tydliggora varfor steget till att att muminmuggarna kan uttrycka en

finlandssvensk identitet inte &r sa langt.

Mumindalen som metafor for det finlandssvenska

Att Mumindalen dr en metafor for Svenskfinland kan upplevas uppenbart, speciellt
for en finlandssvensk. Med det menar jag inte att det &r en absolut metafor som man
som finlandssvensk maste skriva under eller vara bekvim med, men den finns dar
likval. Folkloristen Sven-Erik Klinkmann menar att metaforen ér trefaldig. Den
uppritthélls och hiarstammar fran tre olika hall, dels fran Sverige, dels fran det

finsksprakiga Finland och dels frin finlandssvenskar sjilva.
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Den japanskanimerade Mumin TV-serien fran 90-talet blev valdigt populdr i Sverige
nér den kom. I programmet talar alla karaktdrer med en tydlig finlandssvensk dialekt.
Ockséd Muminsangen i programmet dr komponerad och sjungen av finlandssvenska
Benny Tornroos (Klinkmann 2011, 268). Mumin blir hér alltsa inte bara karaktérer
pahittade av en finlandssvensk forfattare, de talar ocksa finlandssvenska. Om inte
kopplingen var tydlig nog sa gjorde Mark Levengood, kénd finlandssvensk i Sverige,
2004 berattarrosten till en restaurerad version av en polsk-Osterrikisk
Muminanimation fran slutet av 1970- och borjan av 1980-talet. Levengood har ocksé
last in ett flertal muminberéttelser som ljudbdocker. Sa det dr inte utan orsak som

svenskar kallar finlandssvenska dialekter for Mumindalska.

Enligt Klinkmann kommer de finsksprékigas idé om Mumindalen som
finlandssvensk fran Svenska YLEs program Stromso (Klinkmann 2011, 271). Den
gemytliga, eviga sommar utan bekymmer paminner starkt om Mumindalen, nagot
som finska tittare padpekar i kommentarer om programmet pa YLEs hemsidor. Ocksa
kolumnisten Theresa Norrmén har papekat kopplingen som den finsksprakiga

majoriteten ser 1 kolumnen Stromsékvdill med Mumintrollen (Norrmén 2006).

Enligt Klinkmann anvéinder finlandssvenskarna sjdlva metaforen 1 den offentliga
diskursen om Svenskfinland. Dar far karaktdrerna frin Mumindalen for nytt liv i en
annan kontext @n Janssons bocker. Erik Soderblom, Professor 1 scenframstillning vid
Teaterhogskolan 1 Helsingfors, skriver kritik riktad mot den svenskspréakiga
teaterscenen 1 Finland under rubriken Kring Hemulernas Hogborg (Soderblom
2008). Soderblom menar att den finlandssvenska teaterkulturen ar alltfor tam, alla far
vara med men ingen vagar eller far gora nagot for kontroversiellt. I en kolumn
beskriver etnologen Bo Lonngvist finlandssvenskar som en sa intensivt sjdlvreflexiv
grupp att den blir sjilvlysande som hattifnattar (Lonnqvist 2008). Sjdlv menar
Lonnqvist att han dr en pessimistisk hemul, nédr han skriver att Svenskfinland
behover energiladdningar fran Sverige for att dverleva. Klinkmann papekar att det
behovs en insikt 1 karaktirerna for att kunna anvidnda dem pa ett sddant vis som de

anviands 1 den offentliga debatten, bdde fran skribenten och ldsarens sida.
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Jag menar att den trefaldiga metafor som Klinkmann lédgger fram visar att det finns
en tydlig koppling mellan Mumindalen och dess invénare och Svenskfinland och
Finlandssvenskar. I svaren fran fragelistan forekommer informanter som ocksa ser

muminfigurerna som specifikt finlandssvenska.

Jag skulle inte sdga att jag samlar dem, har inte sa manga. Figurerna ar
personligheter och de hor pé nagot sétt till finlandssvenskheten. Léste

till och med lite elaka svartvita muminserier nér jag var barn. D4 tyckte
jag inte s& mycket om Mumin men ldste 4anda. Figurerna var inte heller

sa runda, mjuka o mulliga pa den tiden. (IF 2015/027:350)

Informanten, en kvinna frdn Lundo i1 Finland, har tio muggar hemma och menar att
hon inte samlar. Hon ldste Tove Janssons muminserier som barn och &ven om hon
inte tyckte om mumin da har hon valt att skaffa muminmuggar senare i livet. Enligt
henne &r det figurernas personligheter som hor till finlandssvenskheten, snarare dn
sjdlva muggen. Figurerna kan ldsas som typfigurer vilka alla hor till det som

informanten kallar for finlandssvenskheten.

Muminmuggarna som metafor for det finlandssvenska

Da det nu pévisats att Mumindalen och dess invanare kan upplevas som
finlandssvenska gar jag nu vidare med att se om och hur muminmuggarna kan
tillskrivas en liknande bedrift med hjdlp av materialet frén fragelistan. P4 frigan
varfor informanterna samlar p4 muminmuggar svarar en kvinna frdn Kimitoon kort
att ”Jag tycker de &r trevliga och s ar ju mumin finlandssvensk!” (IF 2015/027:262)
Som exemplen nedan ocksa paskiner finns det en uppfattning bland informanterna att
Tove Janssons mumin, och 1 forlingningen muminmuggarna kopplas till det

finlandssvenska.
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Jag gillar Tove Janssons konst. Men nufortiden stor jag mig pa att
muggarna gors i fucking Thailand! Dom borde drejas av storvéxta

finlandssvenskor i Abolands skirgard for helvete! (IF 2015/027:191)

Det ér tydligt att informanten tycker att muminmuggarna ér finlandssvenska,
eftersom han menar att for att de ska vara autentiska muminmuggar borde vara
producerade i Svenskfinland. Foretaget Fiskars, som dger Arabia och producerar
muminmuggarna flyttade sin produktion av keramik till Thailand 2015, eftersom de
ansdg att det inte var ekonomiskt hallbart att halla kvar produktionen i Finland (FNB
2015). Han &r inte den enda som é&r besviken pa att produktionen flyttat utomlands,
men han dr den enda som uttrycker en begéran att produktionen ska skotas av

finlandssvenska kvinnor.

Att produktionen sker i Finland verkar vara en viktig del av varfor ménniskor samlar
pa muggarna. Till exempel en man frén Raseborg som skriver ” I och med att
produktionen nu flyttar till Thailand i sin helhet far det vara slutkopt, tror jag.” (IF
2015/027:306). De dr inte ensamma 1 overvidgandet att sluta samla pd muggarna
eftersom produktionen flyttat utomlands, men det finns ockséd informanter som viéljer

att fortsatta samlandet.

Delvis for att mumin kénns véldigt ndra min identitet som finlédndare,
finlandssvensk och skérgardsilskare. Jag forsoker ocksa endast ha
foremal av hog kvalitet hemma (hellre farre och bra &n massor prylar
som gar sonder). Muminmuggarna dr en bra kombination eftersom de
fyller funktionen att ha flera muggar for nér man har géster men de ar
dven nagot mer dn bara det, de uttrycker identitet och en viss filosofi.
Jag gillar att kunna kombinera nytta och noje, eller nirmare sagt
kombinera dekoration med funktion. Att de tillverkades i Finland var
en viktig del och det &r synd att tillverkningen flyttat, och det kanske
ddmpar ivern en aning men inte slutar jag helt och hallet, det viktigaste

for mig dr anda den filosofi muminvérlden stdr {or, vi 4r alla lite olika
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och lite knasiga ibland, och vissa dr som Mérran, men alla far bo i

samma dal och ha sina egna adventyr. (IF 2015/027:381)

Informanten berittar att mumin kan kopplas till hennes sjdlvupplevda identitet och
raknar upp tre aspekter som mumin star for: finldndare, finlandssvensk och
skirgérdsélskare. Bland fragelistsvaren forekommer flera svar som héanvisar till
Finland 1 stort, men de dr inte tillrdckligt manga for att jag med trygghet vagar gora
kopplingen mellan muminmuggar och en finldndsk identitet. Det skulle krdva en
annan undersokning med ett annat material. Finlandssvenskheten kommer diaremot
ofta upp i materialet. Eftersom Mumindalen, och deras karaktdrer enkelt kan kopplas
till Svenskfinland och det finlandssvenska &r det inte forvanande att det dyker upp
relativt ofta i materialet. Identiteten som skérgardsélskare gir ocksa att koppla till
Mumindalen och Tove Janssons eget liv. Mumindalens geografi pdminner om det
finlandssvenska kustlandskapet och associeras létt till den finlandssvenska
skdrgardsidyllen (Klinkmann 2011, 286) och Tove Jansson spenderade stora delar av
sitt liv ute i Pellinge skdrgard. Informanten antar ocksd muggarna i sig haller en bra
kvalité och uppskattar Arabias kombination av den funktionella Teemamuggen och
de dekorativa motiven med muminkaraktirer. Aven hon anvinder muggarna nir det
kommer géster och anser att de uttrycker, gasternas, identitet och filosofi.
Informanten menar att valet av motiv aterspeglar ndgot hos personen som valde en
specifik mugg. Ocksé hon ar missnojd over att produktionen har flyttat utomlands,
men hon vill and4 inte sluta att samla da hon anser att muminmuggarna innefattar
den filosofi hon menar att muminvérlden har. For andra informanter verkar

muminmuggarna utan vidare reflektion hora till finlandssvenskheten.

Det borjade pd min mammas initiativ men jag kom snabbt pa att de ar
kul samla pé. Det dr fint att se hur de olika figurerna gestaltas och hur
olika farger och motiv kombineras. Egentligen forstod jag inte till en
borjan att det var manga andra som samlade pd muminmuggar. Tyckte
att det var fint att f4 gdvor som verkligen kommer till anvdndning. Det
har ocksa kéints som en finlandssvensk grej, det hor néstan till att ha

nagon muminmugg i sképet. Speciellt for min svigerska som bor
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utomlands har muminmuggarna haft ett stort symboliskt och

emotionellt viarde. (IF 2015/027:96)

Enligt informanten blev hon inspirerad av sin mor att borja samla. Ocksa hon
kommenterar pd muggarnas farger och motiv. Hon menar att hon sjélv forst inte
markt att hon tagit del av en trend. Ur ett samlarperspektiv dr svaret intressant d4 hon
skriver att hon samlar och att hon &r ngjd att fa gavor som kan brukas, tillskillnad
frén att st pa en hylla och samla damm. Vidare anser hon att det hor till att som
finlandssvensk ha muminmuggar i skapet. Hon ser det som en del av en kollektiv
finlandssvensk identitet. Vidare tar hon upp att muggarna varit véildigt viktiga for
hennes svigerska som bor utomlands. Detta pdstaende &r ndgot som ofta dyker upp 1

materialet och som jag aterkommer till senare i analysen.

Alidinningar och muminmuggar

I materialet forekommer det flera svér frin Aland, nigot som &tminstone delvis beror
pa att jag sjilv ér fran Aland och spred fragelistan via min privata Facebook-sida.
Dir har jag kontakt med ménga alédndska vanner och bekanta som i sin tur spred
fragelistan vidare till sina viinner och bekanta. Aland #r en svensksprakig dgrupp
med sjilvstyre som #r en del av Finland. Aldnningar talar svenska och bor i Finland.

De betyder inte nddvéndigtvis att de upplever sig sjdlva som finlandssvenskar.

Tycker om sjélva bilderna och dven Tove Janssons ritade bocker.
Kénns lite fosterlandskt eller finlandssvenskt att samla pa dem. Bra

kvalitet och skon vardagsmugg att anvénda ocksa. (IF 2015/027:338)

En informant frin Jomala pd Aland menar att det ir finlandssvenskt att samla pa
muminmuggar. Alands statistisk och utredningsbyra (ASUB) gjorde en
enkédtundersokning 1999 om aldnningarnas identitet. Dér visade det sig att alanningar
till storsta del sdg sig som aldnningar, direfter i sjunkande ordning som nordbor,

finlindare och finlandssvenskar (ASUB 1999). Hufvudstadsbladets tidigare
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chefredaktor Jan-Magnus Jansson menar ocksa att alinningar dr angeldgna att
markera en skarp grians mellan sitt sjdlvstyrande landskap och resten av
Svenskfinland (Jansson 1981). Att informanten ser det som "lite finlandssvenskt™ att
samla pA muminmuggar kan ses som ett sétt att sdga att muminmuggarna nog ar

finlandssvenska och att samlandet blir ett sétt att ndrma sig identiteten.

Jag samlar pA Muminmuggar for att de ar sa fina. Man blir glad av att
se pd Mumintrollen och man kdnner lite stolthet Gver att det &r en
finlandssvensk det vill siga Tove Jansson dr upphovet till deras

tillkomst. (IF 2015/027:420)

Ovanstéende informant, &ven hon frén Aland, har en annan instillning. Hon
identifierar sig som finlandssvensk dd hon kénner stolthet dver att den
finlandssvenska Tove Jansson &dr upphovet till mumintrollen. Att samla pa
muminmuggarna dr for henne att identifiera sig med den svensksprékiga minoriteten
pa fastlandet. En annan aldnning gor kopplingen mellan muminmuggen och
Svenskfinland utan att sjdlv framfora vidare tankar om forhallandet mellan sig sjéalv
och en potentiell finlandssvensk identitet De &r sota, och finlandssvenska. (IF
2015/027:312). P4 Aland upplevs muminmuggen atminstone av en del av
informanterna som finlandssvensk, vare sig de sjdlva sillar sig till den kategorin eller

inte.

Finlandssvenska emigranter

Som tidigare ndmnt forekommer det manga svar av finlandssvenska emigranter som

omtalar kopplingar till den finlandssvenska identiteten i sina svar.

Jag har som sagt fatt manga i present och det har dérfor blivit en ganska
stor samling utan att jag aktivt planerat det. Men de ar fina och
idealiska kaffemuggar, sa jag koper gérna flera. Berittelserna om

mumintrollen tycker jag verkligen om, mer som vuxen dn vad jag
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gjorde som barn. Man pdminns om dem nir man dricker kaffe. For mig
som delvis arbetar i Sverige blir det ocksé en viktig finlandssvensk
identitetsskapande faktor att associera mig med och bli associerad med
mumin, eftersom mumintrollen ar en kdnd finlandssvensk kulturmarkor
i Sverige. Dock dr jag Osterbottning och talar dialekt, sa rent
talspréksmassigt kan jag inte associera mig med mumintrollen. Fragan
ar om jag heller kan gora det utifrdn min sociala bakgrund - jag tdnker
da narmast pa Leif Hockerstedts klassanalys av mumintrollen i boken
"Fuskfinnar eller dstsvenskar?" och de regionala skillnaderna inom
Svenskfinland. Men jag tror att muggarna far ett sarskilt virde for mig
utifrdn min tillvaro som finlandssvensk migrant (pé deltid). (IF

2015/027:36)

Muggarna paminner informanten om Tove Janssons beréttelser om mumintrollen.
Hon arbetar delvis 1 Sverige och menar att muggarna ér en viktig identitetsskapande
faktor for henne, eftersom hon markt att muminfigurerna sammanldnkade med det
finlandssvenska i Sverige. Sen kommer hon in pa en intressant detalj, eftersom hon
talar Osterbottnisk dialekt kan hon inte associera sig med muminkaraktdrernas tal.
Antagligen kommer uppfattningen fran att mumintrollen talar standard
finlandssvenska i den animerade tv-serien fran 90-talet, vilket skiljer sig markant
fran Gsterbottniska, trots att figurerna i sin grund inte har nagon sérskild dialekt
eftersom de 4r litterdra gestalter fran borjan. Hon anser ocksé att hon inte kan
associera sig med mumintrollen med tanke pa hennes sociala bakgrund. Enligt
sprakvetaren Leif Hockerstedt, som informanten refererar till, & mumintrollen
liberala och borgerliga, néstan 6verklass och har “ett stink skédrgard, ett stink natur,
ett stink tolerans och ett staink bohemisk flykt” (Hockerstedt 2000, 142). Informanten
kommer frén en annan socialbakgrund dn denna. Trots dessa invindningar mot en
identifiering med muminfigurerna blir muminmuggarna det informanten kallar en
identitetsskapande faktor. Med muggarna markerar hon sin finlandssvenska identitet,

framforallt nér hon &r pé arbete 1 Sverige.

For de finlandssvenska emigranterna som forekommer i materialet blir

muminmuggarna personliga markorer som fungerar som identitetssymboler pé ett
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liknande sétt som skandinaviska foremal ar personliga symboler for finlandssvenska

emigrant dttlingar i Amerika (Osterlund-Pétzsch 2003, 112).

Mitt Finlandssvenska kulturarv, och min barndom med alla
Muminbdckerna dr nog frémsta orsaken. Boken "Vad tror du att det
hinde sen?" var favoriten, och min Mamma beréttade den utantill nér vi

var pa resa med bil. (IF 2015/027:269)

Informanten &r bosatt 1 mellersta Sverige men kommer ursprungligen fran
Svenskfinland. Anledningen till varfor hon samlar &r enligt henne att Mumin funnits
1 hennes barndom i Svenskfinland. Hennes svar ar ett av f4 som tar upp begreppet
kulturarv, men hon ar inte ensam om de tankebanorna, en annan informant menar
ocksa att ” De hor till vért kulturarv.”(IF 2015/027:177). Enligt etnologen Sanna
Lillbrodnda-Annalla &r kulturarv ”summan av det kulturstoff och de
kulturkomponenter som i en grupp eller samhélle faktiskt Gverfors mellan
generationer — Muntligt eller materiellt.” Det stoffet mojliggdr en kulturell
sjalvforstéelse och identitet och ”forenar kulturen inat och sérskiljer den frén andra
kulturer”(Lillbroédnda-Annalla 2014, 43). Muggarna kan upplevas som en materiell
koppling till det finlandssvenska. Enligt Nationalencyklopedin &r kulturarv ™ idéer
och virderingar som ingar i en kulturs historia och som fungerar som en gemensam
referensram “(Nationalencyklopedin). Muminmuggarna kan alltsa innefatta idéer och
véirderingar som kopplas till Svenskfinland. Vad man kunde kalla en finlandssvensk

livsfilosofi.

Jag anvinder alla muggarna regelbundet. Har en pé jobbet, vilket dr ett
uttryck for min finlandssvenska identitet. Mumin dr faktiskt en bra
symbol for att promota sin finlandssvenskhet. Alla svenskar kidnner till
dem och muggarna dr fina att visa upp. Dessutom passar mumin-
filosofin bra in i dagens samhaélle med flyktingstrémmar och andra
héndelser som hos vissa skapar oro och dér brukar ju muminvérlden
med sin instdllning till det okénda och farliga vara en bra motpol mot

morka krafter.

58



Bergman Johan

Egentligen samlar jag inte for jag har inte plats for dem, men det har ju
blivit ndgra stycken nu som faktiskt kan betraktas som en samling. Det
ar slumpen som skapat en samling. Rent estetiskt &r muggarna fina, de
har bra form och kénsla och kénns som om de dr av hog kvalitet.
Dessutom passar de ithop med dvrigt Arabia porslin. I bakhuvudet finns
ocksé att muggarna kan drvas av mina barn, som en padminnelse om
deras finlandssvenska arv (fast de &r fodda i1 Sverige). (IF

2015/027:431)

Informanten anvénder alla sina muminmuggar och har en pé jobbet for att visa upp
sin finlandssvenska identitet. Hon menar att mumin ar en symbol {or
finlandssvenskheten eller Svenskfinland. Enligt henne kinner alla svenskar till
muminkaraktirerna och muminmuggarna &r ett bra sitt att visa upp dem pa. Muggen
kan béra och visa upp en del av hennes personlighet tack vare muggens materialitet
(Dant 2005, 60). Muggen blir en materialisering av en finlandssvensk identitet. Pé s
sdtt visar hon upp en del av sin identitet for andra genom muggarna. Det &r mycket
mojligt finlandssvenskheten ér en del av de tvd andra delarna av identiteten, den man
sjalv upplever och den som andra tillskriver en (Svensson 1997, 42) men eftersom
informanten inte gdr ndrmare in pa det kan vi inte direkt gora ett sddant antagande

dven om det verkar troligt.

Hon tar ocksd upp sina tankar kring vilken filosofi muminmuggarna representerar.
Muminvérlden med sin instéllning till frimlingar fir enligt henne std som motpol till
de morka krafter som blir oroliga av flyktingstrommar. Att uppfatta Mumindalen
som vilkomnande for frimlingar och lite udda figurer &r hon inte ensam om att anse
(se exempel fran IF 2015/027:381 ovan). Westin menar att Muminvérlden kan ldsas
som en paradisisk plats (Westin 1988, 108), ndgot som kan tolkas som en plats dér

alla ar vialkomna.

Informanten menar att hon inte samlar, men har enligt henne sjélv tillrackligt manga,
tio stycken, for att hon ska kunna rdkna dem som en samling. Avslutningsvis ndmner
hon att hennes barn ska fa d&rva muminmuggarna for att pAminna dem om deras

finlandssvenska arv. Ofta nir samlare talar om arv tar de upp den mojliga
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ekonomiska aspekten av drvandet (Belk 2001, 79), det &r ndgot som ocksa syns
fragelistsvaren. Informanten 4r pa sa vis ett undantag, da hon hoppas att hennes barn
ska tillskriva sig en finlandssvensk identitet i och med arvet av muminmuggarna. Det
blir pa sa vis en identitet hon redan tillskrivit dem. Ockséd hiar kan muminmuggarna
ses som en del av det finlandssvenska kulturarvet, en materiel kulturkomponent som

overfors mellan generationerna (Lillbrodnda-Annalla 2014, 43).

Resultat

Syftet med avhandlingen é&r att ta reda pd om och hur samlande och bruket av
muminmuggar kan ses som identitetsskapande processer. Vad framgar av analysen
kan man konstatera att muminmuggssamlandet kan ses om identitetsskapande
processer pa flera olika sétt. Har foljer de olika identiteter och identitetsskapande

processer som analyserats i foregaende kapitel.

Samlandet pa muminmuggar kan vara en del av en samlaridentitet, manga samlar
aktivt och kdper varje ny mugg nir den kommer ut och letar pd lopptorg och
websidor efter de dldre muggarna. Samlandet dr ocksa selektivt, informanterna
lagger sjalv upp vilka muminmuggar som de vill ha 1 sin samling. Alla &r till
exempel inte intresserade av de nya muggarna, medan andra dr ndjda med att kdpa de
som finns 1 produktion. Manga av informanterna dr ofta passionerade i sitt samlande
och kan véxla mellan att besatt leta dldre muggar och harmoniskt inforskaffa dem nér
nya kommer ut pad marknaden. Samlandet ar ett individuellt projekt, men det kan
delas med familjemedlemmar, som bland annat kan kdpa nya muggar at samlaren,

och med véanner som kommer pé besdk och anvinder muggarna.

Samlaridentiteten &r inte en given identitet for informanterna som samlar pa
muminmuggar. Ett sétt dér vissa informanter skiljer sig fran andra &r bruket av
samlarobjekten. Enligt Belks definition frantas foremélet sin vardagliga funktion nér
det blir en del av en samling. Aven om manga informanter inte anvinder muggarna

langre dr det manga som fortsdttningsvis anvinder muggarna for att dricka bland
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annat kaffe ur. Det &r informanterna sjélva som tar upp dessa kulturella monster, att
de inte ser sig som samlare nér de inte uppfyller en viss del av det som vi vet &r
Belks definition av samlande, sa kan man anta att Belks definition &r en vedertagen
uppfattning av vad samlande &r. Pa det viset har Belk gjort en bra analys av hur
manga samlare upplever sitt samlande, &ven om hans definition av samlande inte kan
ses som absolut. Ddremot forekommer det informanter som ser sig som samlare trots
att de bryter mot nagon deldefinition av samlandet. Nylund Skog papekar att
foremalen inte nddvéandigtvis méste tas ur bruk for att vara en del av en samling
(Nylund Skog 2017, 4). Flera informanter bade samlar pa och anvinder sina muggar

och upplever detta till trots sig som fullvéirdiga samlare.

I materialet forekommer muminmuggssamlare som inte passar in i Belks definition,
de passiva samlarna, de informanter som samlar pA muminmuggar genom att f4 dem
1 géva. Det dr en typ av samlande som gér stick 1 stdv mot vad Belk menar att
samlande innebdr. Enligt Belk dr den aktiva delen 1 samlandet sa viktigt att vissa
samlare kan ta illa vid sig av vanners och familjemedlemmars gavor som utdkar
samlingen. Det egna letandet efter nya foremal och anforskaffandet av dem ar en
viktig del av den kontroll som samlaren har 6ver sin samling (Belk 2001, 69-70). De
mer passiva muminmuggsamlarna glads istéllet ndr de fir gavor som utdkar
samlingen. Alla som inforskaffar muminmuggar, eller far dem i gévor, ser sig dock
inte som samlare. Det &r alltsd mojligt, men inte nddvéndigt, att skapa en
samlaridentitet som en person som pa sitt eller annat inférskaffar muminmuggar.
Trots att Belks definition av samlande kan uppfattas som allméngiltig, och passar in
pd ménga av informanternas uppfattning av samlande, dr samlande ett beteende som

ar bredare dn vad olika definitioner later paskina (Pearce 1994 157-159).

Motiven pd muminmuggarna dr véldigt enkla att identifiera sig med eftersom
muminfigurerna kan ses som reflektioner av var vérld och véra personligheter
(Westin 1988, 106). Oavsett hur man kommit i kontakt med Tove Janssons figurer,
via litteraturen eller den animerade tv-serien, bildar man snabbt en uppfattning om
vem och hur de dr. Att se figurerna som typfigurer (Strandén 2010), som kan spegla
bade karaktirsdrag och varderingar 6ppnar upp for olika sorters identifieringar med

dem. I materialet kommer alla tre av Svenssons identitetsaspkter tydligt fram, den
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sjalvupplevda, den uppvisade och den tillskrivne. Informanterna, och deras familj
eller gister, kan fa personligheter speglade i motiven pad muggarna. I valet av motiv
kan man visa upp en del av sin identitet for andra, men ocksa for sig sjidlv. Motiven
later ocksa informanterna identifiera sig med muggarna enligt humor eller visa upp
olika sociala relationer. Speciellt muggar med Mumintrollets fordldrar anviands for
att dterspegla mamman och pappan inom familjen. Barn har en mycket storre
variation bland val av motiven, men dven deras favoritmuggar kan spegla en del av

deras upplevda eller tillskrivna identitet.

I materialet forekommer ocksa andra exempel pa identiteter som andra tillskriver en.
P& sé vis kan muggarna spegla alla tre sidor av identiteten. Till exempel en far som
dricker morgonkaffe ur en mugg med Muminpappa som han fétt i gadva visar upp en
identitet bade for sig och for andra samtidigt som det ér en identitet han har fatt
tillskriven sig. Det finns ocksa informanter som véljer ut ratt mugg till ritt person
under kaffebjudningar som ett sitt att tillskriva ndgon en viss identitet. Valet av
mugg ir ndgot som kan leda till diskussion och vicka glddje eller oro hos
informanterna. I valet tillskrivs man egenskaper eller varderingar som motivet pa
muggen innehar. Det starkaste exemplet frn fragelistan &r modern som var orolig
over sin dotter nir hon valde Filifjonkan och sen blev glad nér dottern borjade vélja
Mymlan istdllet. Muggarna kan ocksé formedla mer én identiteter. En del
informanter anvdnder muggarna som kommunikationsverktyg, dir muggen
formedlar kédnslor mellan ménniskor, exempelvis dar modern i familjen oftast ger
muggen med Muminpappa pé at fadern men nér négot ér pa tok far han en annan

mugg, ofta Stinky eller Mérran som har negativa konnotationer.

Att samla Muminmuggar kan vara ett satt att gestalta en finlandssvensk identitet.
Béde finlandssvenskar som bor 1 Svenskfinland, och i 6vriga Norden, samt
emigranter eller attlingar till finlandssvenskar beskriver hur muggarna upplevs
finlandssvenska. Det finns dven informanter som inte beskriver sig som
finlandssvenska som dndé upplever en koppling mellan muminmuggarna och
Svenskfinland, frimst personer frin Sverige, men ocksa fran Aland. Ur materialet

kan man skonja tva delar av Klinkmanns trefaldiga metafor for Mumindalen, och i
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forlingningen muggarna, som finlandssvenska. Muminmuggarna kan upplevas som
finlandssvenska bade av svenskar och av finlandssvenskar. Den sista delen, dir
finsksprakiga ser Mumindalen och dess invanare som finlandssvenska, behandlas

inte 1 den hir avhandlingen eftersom materialet inte kan ge svar pa den fragan.

Framfor allt dr det emigranterna som anvdnder muggarna for att presentera en
finlandssvensk identitet. Muggarna bildar en bro till Svenskfinland pa ett liknande
vis som nordiska foremal bildar en bro for finlandssvenska emigrantittlingar i
Nordamerika (Osterlund-Pdtzsch 2003, 148). For vissa av informanterna blir

muminmuggarna en tydlig materiel del av deras finlandssvenska kulturarv.

Det kan alltsa konstateras att samlande och bruket av muminmuggar kan ses som en
del av en identitetsskapande process. Muminmuggssamlare uppvisar, eller tillskrivs,
ofta en samlaridentitet, &ven om samlandet inte nddvéandigtvis fungerar p4 samma vis
som den vedertagna uppfattningen utgaende fran Belks samlarbegrepp. Motiven pa
muggarna tillater en identifiering med muggen. Det &r vildigt manga som pa nagot
vis identifierar sig med motiven pd muggarna. Muggen kan spegla ens person och
sociala situation, men ocksé spegla kinslor och formedla dem mellan ménniskor.

Muminmuggarna kan ocksa formedla eller forstarka en finlandssvensk identitet.

Avslutande diskussion

I avhandlingen har jag analyserat informanternas beréttelser om identiteter.
Fragelistsvaren som utgdr avhandlingens material &r ett rikt material och kunde
anvindas till flera olika studier, ett exempel dr den mangd kommentarer om design
och muggarnas estetik. Jag har enbart anvint ungefar hélften av materialet, det vill
sdga svaren frdn Finland och de svar fran 6vriga Norden med finlandssvenska
kopplingar, d& jag under min forsta genomldsning av materialet upptéckte
finlandssvenskheten som ett kulturellt monster. Eftersom jag endast anvént drygt
hilften av svaren finns det ocksé gott om material kvar att analysera. Det som

framgar av materialet ar att det gar tydligt att dra paralleller till muminmuggarna. Ett
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av de mer fascinerande svaren kom fran Goteborg och hade inte ndgon koppling till

Svenskfinland.

Vi har under en period haft hantverkare hemma, och jag kom pa mig
sjdlv med att gora ett litet experiment, som till bérjan var ett misstag.
Jag satte fram fyra muggar pé kvillen innan de kom, nér det var tre
som skulle ha kaffe. Snorkfroken, Snusmumriken, Marran och
Muminpappan som konstndr. Nér jag kom upp sag jag att det var
kafferester i Snorkfroken, Snusmumriken och Muminpappan som
konstndr. Men ingen ville ha koppen med Mérran. Jag provade igen,
nésta dag, med rena koppar. Samma grej. Marran var inte anvénd. Jag
provade att sitta fram Marran och tva andra. D4 himtade de en annan
kopp i skapet. Marran forblev alltsa oanvind. Ingen ville riktigt ha
den koppen, trots att den var lika ren och frasch som de andra. (IF

2015/027:158)

Hiér har informanten forst mérkt att ingen ville ha muggen med Marran, och sen gjort
ett litet experiment av det. Ett test som ar lyckat eftersom det visar att hantverkarna
verkligen undviker muggen med Mérran som motiv, sé till den grad att de hellre
hidmtar en ny mugg frin sképet én att ta den som star framme. Mérran som typfigur
ar som tidigare nimnt fylld med negativa konnotationer, si det &r i sig inte konstigt
att de inte vill identifiera, eller associera, sig med henne. Marranmuggen ér trots allt
bara dr en kaffemugg, men motivet gér den obrukbar for hantverkarna. Svaret ér ett
av de tydligaste exemplen pa hur litt identifieringen med muminmuggarna kan vara,
dé tre utomstaende hantverkare forhéller sig till motiven pd muggarna som

informanten bjuder dem att dricka kaffe ur.

Muminfigurerna verkar vara populéra i hela Norden, eftersom manga av
informanterna frdn badde Norge och Sverige papekade en stark relation till antingen
Tove Jansson eller till Mumindalens invanare. Bland de svenska och norska svaren
forekommer informanter som talar om muminmuggarna och Finland. Eftersom de
svaren inte ndmner direkt Svenskfinland har jag valt att inte anvinda dem i analysen.
De kan dock ses som en mdjlig ingang till att se muminmuggarna ocksé som finska,

och kan darfor tinkas spegla ocksa en finsk identitet.

64



Bergman Johan

Materialet kan ocksa vara en intressant borjan till att jamfora muminvéarlden med

sjumila skogen dér Nalle Puh huserar eftersom Nalle Puh ér en annan figur som ar
kand over hela vérlden och som ménga har en relation till. Kan Mumintrollet ha en
liknande status i Norden? En annan infallsvinkel kunde vara att férsdka utrona om
Muminfigurerna kan upplevas som Pannordiska. Jag mirkte ett exempel pa det nér
jag besokte turistbutiker pa Island dir de sdlde muminmuggar, nagot som jag sjalv

inte upplever som véldig islandskt, men likvél fanns de dar till salu.

Jag har ocksa stott pa ett par fenomen som berdér muminmuggar som inte
forekommer 1 fragelistan, utan dr ndgot som jag snappat upp i diskussioner med
véanner, studiehandledare och andra som visat intresse for avhandlingen. Det ena ér
hur populdr muminmuggen é&r att ge som géva nir man dker utomlands och hilsar pa
nagon bekant. Aven om mitt material inte kan pavisa ett sddant kulturellt ménster
skulle det kunna forklaras med muminmuggarnas tydliga koppling till
Svenskfinland/Finland. Det andra fenomenet ar den sa kallade muminmuggsmetoden
(Fellman 2017), en metod for inseminering 1 hemmet som frimst anvénds av
homosexuella kvinnor, ddr en muminmugg anvinds som behallare for sddesvitskan.
I det hir fallet uppstar genast flera frdgor. Varfor dr Teemamuggen en behéllare som
lampar sig for inseminering, och varfor just muminmuggar? En mdjlig ingéng till
vidare forskning dr gora intervjuer med personer som anvént sig av metoden, giarna

pa deras tankar kring muminmuggar snarare in sjilva metoden i sig.

Ett annat intressant fenomen jag upptéckte tack vare materialet ar att det atminstone 1
vissa delar av Norge verkar vara mgjligt att fi en muminmugg som géva nir man
donerar blod (till exempel IF 2015/027:186). Med tanke pd muminmuggarnas
fortsatta popularitet vill jag tro att ett liknande system i Finland kunde fa véldigt
positiva effekter for landets blodbanker.

Det finns mycket kvar att studera om muminmuggarna och deras kulturella paverkan.

Anda hoppas jag att avhandlingen kan ses som en bdrjan och en méjlighet att 5ppna

upp fortsatta studier kring Mumindalens kulturella pdverkan bortom litteraturen.
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Sammanfattning

I denna avhandling har jag undersokt muminmuggssamlande som fenomen. Efter
egna observationer och diskussioner har jag markt att muminmuggar har blivit
valdigt populért i min omgivning. [ Svenskfinland &r det inte ldngre ovanligt att
ndgon i ens bekantskapskrets har 20 eller flera muminmuggar hemma. Arabias
produktion av muminmuggar startade i borjan av 1990-talet, dd med endast en
handfull olika motiv. Idag finns det 6ver 80 muggar med olika motiv och drygt 20 av

dem &r fortfarande i produktion och varje ar kommer det fler.

Syftet med avhandlingen har varit att se om och mojligtvis hur samlandet av
muminmuggar kan ses som identitetsskapande processer, alltsa hur de som samlar
och de som anvinder muminmuggar kan skapa identiteter i samband med samlande
och bruket av muggarna. Jag har tittat pd identitetsprocesser i samband med
samlandet, formégan att relatera till motiven och om muggarna kan kopplas till en

upplevd finlandssvensk identitet.

Materialet dr svaren pé fragelistan "Muminmuggar: Samlande och bruk”. Jag
skapade fragelistan hosten 2015 i samarbete det kulturvetenskapliga arkivet Cultura
vid Abo Akademi. Frigelistan spreds via muminmuggssamlargrupper pa sociala
medier och lokaltidningen Abo underrittelser. Nir fragelistan sténgdes i slutet av
aret hade den fétt in 515 svar. Knappt hélften av svaren dr fran Finland och drygt 200
svar dr fran Sverige. De resterande svaren ar frdn Norge och enstaka svar ér fran
ovriga Europa och USA. Jag har valt att analysera drygt hélften av svaren, de fran
Finland och de svar som tar upp begreppet finlandssvensk eller Svenskfinland. Jag

har anvint mig av en tematisk nirldsning som metod for analysen.

Jag har valt tre teoretiska begrepp for att nirma mig materialet, samlande, identitet
och materialitet. I avhandlingen anvénds framst Russel Belks definition av samlande
som en aktiv, selektiv och passionerad process. Definitionen ér riktgivande for att
ndrma sig begreppet, snarare dn ndgot hugget 1 sten. Identitetsbegreppet dr hamtat
fran etnologen Birgitta Svensson. Enligt henne formas identiteten av, och formar,

véra sociala och kulturella sammanhang. Hon delar in identiteten i tre olika aspekter,
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den sjalvupplevda, den man uppvisar at andra och den identitet andra tillskriver en.
Materialitet anvinds for att ge muggarna en viss agens, en mojlighet att paverka
manniskor. Agensbegreppet dr hamtat fran antropologen Alfred Gell som tillskriver
foremal en sekundar agens, till skillnad frdn méanniskans priméra agens. Foremal kan
alltsd inte paverka méanniskor direkt, utan via association till tidigare information, till

exempel som minnen, eller med budskap méinniskor emellan.

Resultatet av studien &r att samlande och bruket av muminmuggar ofta ar en
identitetsskapande process. Det finns flera olika processer. Samlandet i sig kan bidra
till en samlaridentitet, &ven om samlandet kan vara mer passivt 4n vad Belks
definition tilliter. I Belks bredare definition av samlande bor ocksad samlarobjekt
fréntas sitt vardagliga bruk, nigot som inte alltid stimde dverens med
fragelistsvaren. Muminmuggarnas materialitet, deras formaga att paverka de som
samlar pa dem och de som dricker ur dem, mdjliggér ocksa en identifiering med
motiven pa muggarna. Ett tydligt exempel &r att mddrar ofta har en mugg med
Muminmamman som motiv. Vissa informanter valde ocksd ut muggar 4t sina géster,
sd att gésterna fick ett motiv som pa négot vis skulle passa deras identitet, tillskriven
och/eller uppvisad. Samlandet av muminmuggar kan upplevas som ett sétt att
uppritthélla en finlandssvensk identitet. bdde bland finlandssvenskar bosatta i
Finland och utomlands. Eftersom motiven ir tagna frdn den finlandssvenska
forfattaren Tove Janssons alster upplever manga muggarna som just finlandssvenska.
Sarskilt for finlandssvenskar bosatta utomlands blir muminmuggarna ett sétt att visa

upp sin finlandssvenska identitet.
Ja jag mdste sdga att det verkligen var trevligt att ha er pd besok. Tiden gar sd fort i

gott sdllskap. Se till att ta er hem tryggt nu innan solen gar ner bakom skdren. Jag

far onska er en god fortsdttning sd ses vi kanske igen nagon gang. Adjo.
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